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TAKACS ROBERT

Desztalinizacios kultdrpolitikak
paternoszteren

A tlrés és tiltas, nyugati transzferek és kisérletezés,
valamint a lengyel-magyar viszony fesziiltségei 1956 utan*

Koézhelyszamba megy, hogy a szovjet blokk orszagai kozott
Lengyelorszag és Magyarorszag a nyitottabb tarsadalmak kozé
tartozott, ahol — szemben példaul Bulgariaval, Romaniaval vagy az
NDK-val —nagyobb tere nyilt a Nyugattal val6 kapcsolattartasnak,
anyugati hatasok bearamlasanak. Ugyanakkor a sztalini idészak
elzarkozasahoz képest az 1953 utan meginduld desztalinizaciés
folyamatok révén a térség minden allamaban végbement bizonyos
nyitas, és a szocialista tomb orszagai a hideghaborts szcéna ak-
tiv, a nyugati vilaggal kapcsolatokat kialakité, bizonyos 6nmoz-
gast mutaté — emancipalodo! — szerepléivé valtak.

A magyar és a lengyel 1956 hasonléan indult, de eltéré moédon
ért véget. A bels6 elégedetlenség mindkét orszagban a felszinre
tort, de a lengyel helyzetet a Wiadystaw Gomutka vezette Lengyel
Egyestilt Munkaspart kézben tudta tartani. Hruscsov, illetve a
Szovjet Kommunista Part (SZKP) vezetése is belatta, hogy ez
inkabb megfelel a szovjet érdekeknek. Ugyanakkor a magyar
népfelkelés kapcsan a Szovjetunié a beavatkozas mellett don-
tott — el6sz6r mar oktober 23-an —, ami egy olyan palyara alli-
totta az eseményeket, hogy a Szovjetunié a masodik beavatko-
zast, a forradalom fegyveres letérését sem kertlhette el. Igy mig
Lengyelorszagban a desztalinizacio folyamata a maga logikaja

* A tanulmany a Nyugati hatasok és transzferek a magyar kultaraban és tu-
domanyban az 1970-es és 1980-as években cimti, NKFI-125374 szamu kutatasi
program keretében készult.

! Bekes Csaba: Enyhiilés és emancipdcié. Magyarorszdg, a szovjet blokk és a
nemzetk6zi politika, 1944-1991. Osiris Kiado6, Budapest, 2019. 16-17.
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szerint haladhatott tovabb, Magyarorszagon a rendteremtéssel
0sszekuszalodva bontakozhatott csak ki.

Az 1956 utani néhany év — ettél nem flggetlentil — a magyar—
lengyel kapcsolatoknak nem volt problémamentes idészaka. Am
1953 utan, mikor a sztalinizmus békly6jabél szabadulva a nem-
zeti érdekek bizonyos mértékig megfogalmazodtak, az is nyilvan-
valéva valt, hogy a blokk orszagai kézott nem sztiintek meg sem
az etnikai konfliktusok,? sem az eltéré gazdasagi fejlettséghbdl, il-
letve adottsagokbol ered6 érdekellentétek. Mindezekhez jarultak
a desztalinizacié nyoman elvalo fejlédési utakbol adodé politikai
természetl Utkozések.® Mindez immar a ,szocialista galaxis”
nemzetkozi szerveiben és forumain is kifejezést nyert, még ha
bizonyos mértékig rejtézkodve, és az adott konfliktustol fliggden
alakulé ,virtualis koaliciokként” jelent is meg.*

A konfliktusok kulturpolitikai természettiek is lehettek. A ma-
gyar kulturalis és sajtopolitika nyitottsagat példaul visszatéréen
kifogasolta a keletnémet diplomacia.’ Lengyel-magyar vonatko-
zasban ugyanakkor a forradalom leverése utani években pont
forditva tortént: a lengyel mtivészeti élet ,szabadossagat” tartotta
tul soknak a magyar fél, a bilateralis kapcsolatok dokumentu-
mai - és a sajtoban megjelentek — alapjan némiképp arrél is meg-
feledkezve, hogy a lengyel tarsadalom felett a Lengyel Egyesult
Munkaspartnak — 1956 utan kozvetleniil ktiléndésen — nem volt
olyan szinti kontrollja, mint az MSZMP-nek. Igy azt, ami a
Visztula mentén kényszer1 engedmény volt, hajlamosak voltak
Budapesten elvtelen kompromisszumként latni. Tegytik hozza: a
legsulyosabb konfliktus a magyar és a lengyel partvezetés kozott
nem kulturalis természet1 volt: Gomutkaék szamara elsésorban
Nagy Imre kivégzése volt elfogadhatatlan.®

2Lasd FoLpes Gyorgy: Magyarorszdag, Romania és a nemzeti kérdés 1956—
1989. Napvilag Kiadé, Budapest, 2007.

3Bencsik Péter: Hideghaboruk a kelet-kozép-eurdpai allamszocialista alla-
mok kozott. Multunk, 2017/3. 152-189.

*Bekes Csaba: I. m. 21-22.

5TakAcs Robert: Politikai tjsdgirds a Kadar-korban. Napvilag Kiad6, Budapest,
2012. 131., 187-189.

¢ MrrroviTs Miklos: Lengyel-magyar , két jé bardat”? A magyar-lengyel kapcso-
latok dokumentumai 1957-1987. Napvilag Kiado, Budapest, 2015.
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A kulturalis téren mutatkoz6 ellentétek — az eltéré kulturalis
hagyomanyokon tul — abbdl eredtek, hogy a LEMP csak nehe-
zen, évek alatt tudta visszaallitani pozicioit a kultira tertiletén,
mikézben az MSZMP a forradalmat kovet6 értelmiségi ellenallas
miatt keményebb rendteremtésre kényszertlt. A desztalinizacios
folyamat — mikdézben ir6k, miivészek kertiltek bérténbe, illetve
vallaltak tiltakozasul szilenciumot” — ennek ellenére nem allt le.
A nyugati kulttra és kulturalis hatasok megitélésében azonban
jol kitapinthato ktilonbség alakult ki.

Az alabbi tanulmany ennek az idészaknak ezt a sajatos met-
szetét vizsgalja: hogyan mutatkozott meg a nyugati hatasokra
valé nyitottsag aspektusa a lengyel-magyar nem hivatalos vi-
szonyban, a kultura tertiletén. Alapanyaga — forrasbazisa — tehat
elsédlegesen a magyar nyilvanossag, annak a lengyel kultiraval
kapcsolatos diskurzusa, de felhasznalja a kétoldalt kapcsolatok
levéltari forrasanyagat is. Els6sorban a feszultségekre kérdez ra:
az eltérd attittidok, értékelések jellemzden a modernrél, realiz-
musrol és avantgardrol, a szocialista kultararél alkotott vélemé-
nyekben érhetdk tetten.

Absztrakt és formalizmus a képzomiivészetekben

Lengyel, magyar: két testvér: ezzel a cimmel kezd6doétt Nemes
Janos lengyelorszagi sorozata a Népszabadsdgban, amelynek
nyoman a lengyel vezetés is felvonta a szemoldokét.® A cikkek-
ben felttinik a varséi egyetem magyar tanszékének egyik vizs-
gazoja, a lengyel-magyar szotarbizottsag tilése, és megszoélalt a
masodik vilaghabort idején Magyarorszagra menektilt,” majd a
magyar hadba lépést kévetéen mint ,kommunistagyanus” elem,
blintetétaborba zart Eugeniusz Mroczko irodalmar, magyarta-

7Lasd errdl Stanpeisky Eva: Az irék és a hatalom 1956-1963. 1956-o0s Intézet,
Budapest, 1996.

8 Mrrrovits Miklos: 1. m. 187.

9Lasd a masodik vilaghabort idején Magyarorszagon ,internalt” lengyel me-
nekuiltek tigyét Aleksandra SyLBuRska tanulmanyaban: Lengyel-magyar politi-
kai és diplomaciai kapcsolatok 1945 és 1948 kozott. Multunk, 2021/3. 64-66.
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nar.'° A kovetkez6 részben a 966-os lengyel allamalapitas ez-
redik évfordulgja kapcsan igyekezett szamtalan adattal illuszt-
ralni Nemes, hogy ,,15 év lenduletben, hésiességben, nemzeti
ontudatban és allamalapitasban is vetekszik az ezredévvel”.!!
Minden ugy indult tehat, hogy egy szokvanyos ttibeszamolo ko6-
vetkezik a két nép baratsagarél és a szocialista fejlédés lengyel-
orszagi eredményeir6l. Am masnap egy igéretes radomi cipégyar
bemutatasa utan a varosi muzeum leirasa kovetkezett, ahol is
a szerz6 kikelt a XV. orszagos képzémuivészeti kiallitas képei
ellen: ,Ezeknek tudvalevéleg az a »vonzerejuik« — csak tudnam,
hogy kiket vonzanak?... — hogy nincs mondanival6ojuk. Hat ez
a kiallitas telis-tele volt ilyen elképesztéen értelmetlen és hoz-
za még rut, torz, degusztalé mazolmanyokkal és szobrokkal.”
Nemes - feltehetdéen ,kissé” eltilozva — tigy itélte, hogy a 600 ki-
allitott mtargy kézul csupan néhany tucatnyi kétédott a realiz-
mushoz, és igazak a hiresztelések, miszerint Lengyelorszagban
az absztrakt ,valosaggal »terrorizalja, kiszoritja a realista isko-
la kovet6it”. Nemes nem hagyott kétséget afelél, hogy 6 maga
tisztességes muiélvezd, aki derekasan undorodik az absztrakt
muvek latvanyatol: ,borzadaly-ébreszté egy ilyen absztrakt kial-
litas. Mikor két alaktalan kédarab — tigy nézett ki, minthogyha
éppen akkor banyasztak volna ki — ala oda volt irva: »Anyasagg,
nem alltam meg és felkialtottam: »Ez borzalmas!«”? Az viszont
mar messzebb mutat, hogy a magyar partlap munkatarsa a len-
gyel partvezeték felel6sségét vetette fel, nemcsak a varosi vezet6-
két, hanem a minisztériumeét is.

Nem véletlen hegyezte ki Nemes erre a kérdésre a riport har-
madik részét: a mulivészetpolitika a két partvezetés viszonya-
nak konfliktusos tertlete volt. Az absztrakt festészet — ahogy
a blokk barmelyik masik orszagaban — a sztalini idészakban
Magyarorszagon is kiatkozott stilusiranyzatnak, ,formalizmus-
nak”, ,nyugati dekadencianak” szamitott. Az absztrakt, majd a

1 NemEs Janos: Lengyel, magyar: két testvér. Népszabadsdg, 1960. februar 7.

' Nemes Janos: A masodik ezredév. Népszabadsag, 1960. februar 9.

12NeMEs Janos: Konkrétsag és absztrakcié6 Radomban. Népszabadsdg, 1960.
februar 10.
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masodik vilaghaboru utan egymas utan jelentkezé neoavant-
gard iranyzatok a szocialista realizmus antitézisét kinaltak.
A valésagabrazolas helyett a szabad jatékkal, a szinek és formak
szabalyok nélkuli kavargasaval a feltorekvé amerikai muvészet
— elkerulhetetlentil hideghaborus kontextusba kertlve és arra
rajatszva — a szabadsag metaforajaként jelent meg.!® 1953-ig eb-
bél nem is tamadt belsé ellentmondas a szovjet blokkon beltil, a
nyugati mlivészetbdl is az jelent meg, ami stilusaban és tartal-
maban beleillett a kdnonba, példaul az amerikai feketéket abra-
zolé Charles White,* vagy a francia gyarmatositokkal szemben
az algériai nép mellett kiallé francia Mireille Miailhe és Boris
Taslitzky.'®

Dilemma akkor tamadt, amikor a hiteles baloldalisag nem
parosult az elvart stilusiranyzattal. Példaul a kommunista el-
kotelezettségében megkérdéjelezhetetlen francia zseni, Pablo
Picasso esetében. Picasso kapcsan Moszkva elé6bb nyitott, mint
Budapest: ami egyrészt megfelelt a hruscsovi évek logikajanak,
masrészt a szocialista galaxison beltili centrum-periféria viszo-
nyoknak. A Szovjetuniéban 1956-ban, a XX. kongresszus évé-
ben Picasso-kiallitast rendeztek,'® mig Magyarorszagon csak
egy sajatos, hazai mtiveket bemutaté kiallitas valosult meg 1957
tavaszan, az ugynevezett Tavaszi Tarlat. Abban a kozel egy év-
ben, amelyet a kulturalis szféraban a forradalom leverése utan
egyfajta hatalmi vakuum jellemzett, amikor a november 4-ével
sem megszakado desztalinizacié elérelopakodott, hogy aztan a
hatalom megszilarditasa utan a partvezetés kontroll ala vonja,
tulzasnak itélt hajtasait visszanyesse. A tarlaton figurativ, de
nem realista képek is felttintek, ami aztan a konzervativ kom-

13 Radina VuceTic: Coca-Cola Socialism: Americanization of Yugoslav Culture
in the Sixties. CEU Press, Budapest, 2018. 137-156.

14 Charles White amerikai festémutivész képvasarlassal valé tamogatasarol:
Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (MNL OL) XIX-J-1-k 1945-1964
USA 39. doboz.

15 ARTNER Tivadar: Békaharcos francia mtivészek kiallitasa. Szabad Nép,
1953. november 20.

6 Eleonory GiLBURD: Picasso in Thaw Culture. Cahiers du Monde Russe,
2006/1-2. 69-74.
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munistak kritikajat kivaltva egy idére a partallam altal ,szente-
sitett” terekbdl vissza is szorult.'” Az iranyt az 1958 nyaran le-
fektetett mtivel6déspolitikai iranyelvek voltak hivatva mutatni.!®
Az iranyelvek nyoman a szocialista realizmust ,alkot6i modszer-
ként” kezdték értelmezni, amely megengedi a stilusiranyzatok
egymas mellettiségét.

Az 1950-es évek végi lengyel képzémuvészeti vilag nyitottsa-
gat a magyar partvezetés elfogadhatatlannak tartotta. A radomi
eset el6tt azonban még a partlapban is csak visszafogott kritika
jelent meg, az is olyankor, amikor lengyel mtivészek is feltintek
magyarorszagi kiallitasokon. 1960-ig nem is a festészet vagy a
grafika tertiletérél sorolhatjuk a példakat, hanem a foto- és ipar-
muvészet kapcsan mertlt fel a formalizmus, a tulzott absztrakcié
vadja. Az 1957 6szi I. Nemzetkozi Muvészi Fényképkiallitas anya-
ganak méltatasabol kilogott a lengyel anyag kritikaja, miszerint
képeik az absztrakt és formalista tendenciak miatt a ,nemzetkozi
versenyben” is elmaradtak az élvonaltol. Ennek ellenére lengyel
dijazottja is volt az eseménynek: Janina Mokrzycka Akt cimu
helyet ért el, am a kritikus szerint ez az alkotas képviselte az
udité kivételt a lengyel anyagban.? (Tegylik hozza: Mokrzycka
1958-ban Kanadaban telepedett le.2°) Azonban a szakfolydiratok
ennél joval arnyaltabban, pozitivabban értékelték a lengyel anya-
got: a partlap altal elvetett tulzasokat a ,lazas keresés” alkotéi
fazisaként lattattak, amelyben 6hatatlanul megjelennek olyan
vonasok, amelyek késébb lecsiszolodnak: ,Keresik az Gjat, de ez
sokszor a szertelenségben, néha spekulativ probalkozasokban
nyilvanul meg.” Attol sem tartottak, hogy ettél a lengyelek el-

7 Gyoray Péter: A hatalom képzelete. Allami kultiira és miivészet 1957 és 1980
kézétt. Magvetd Kiado, Budapest, 2014. 113-127.

8 BoLvArl-TakAcs Gabor: A Magyar Szocialista Munkaspart mivészetpolitika-
janak fé vonasai, 1956-1989. In: Utkézben. A Neveléstudomdnyi Doktori Program
Evkényvei (3). University of Debrecen, CHERD, Debrecen, 279-299.; REvEsz
Sandor: Aczél és korunk. Sik Kiad6, Budapest, 1997.

19Vapas Erné: A nemzetkozi fényképkiallitasrol. Népszabadsdg, 1957. okto-
ber 20.

20Forras: https://desa.pl/en/artists/janina-mokrzycka/ (Letdltve: 2021. 10.
28.)
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maradnanak a nemzetk6zi mezénytdl, sét végeredményben ,az
eddig is jo szinvonald lengyel fotomtivészeinek sokkal magasabb
helyet fog biztositani az egyetemes fotokultiraban”. Mokrzycka
mellett Waclaw Nowak és Stefan Konwinski képeirél is elismer6-
en szoltak.?!

A fotokiallitast a kovetkezé években is megrendezték, 1959-
ben a III. nemzetkézi tarlaton a Népszabadsdg meg sem emli-
tette,?? a Magyar Nemzet — bar enyhébb mértékben — tovabbra is
fenntartasokkal kezelte a lengyel anyagot. A ,technikai csillogas”
mondanivalé elé helyezését nem is el6bbi kapcsan biralta, hanem
altalanos tendenciaként rotta fel: ,,A mesterkélt beallitasok, a for-
mai érdekességet erészakold vagasok, s a felvételt teljesen atala-
kité utdlagos korrekciok atmenetileg divatsikert jelenthetnek. Ma
mar egyre hétkéznapibban hatnak az éncélt formajatékok a ki-
allitas valogatott anyagaban: éptiletszerkezetek, allvanyok, geo-
metriai jatékok.” De vonatkozott a lengyel alkotokra — Seweryn
Blochowicz és Mieczystaw Kolodziej — is, akiknek képeit 6lom-
metszetekhez hasonlitotta, és inkabb képzémuivészeti kiallitasra
iranyitotta volna.??® Ezuttal a szakmanak sz6l6 kritika is kemé-
nyebb volt: ,A giccs a kozizlést rombolja, a beteges és a cinikus
fotémegnyilvanulasok a lelket roncsoljak, az embertelenséget, a
pesszimizmust, a nihilt dicséitik; a valésagtol messzeszakadt,
szUrrealista, elvont foté az élet értelmetlenségét, céltalansagat,
a szellem vigasztalan zlirzavarat, lelki rendellenességét, az 6sz-
tonélet vak mélységeit sugalmazza.”?*

Am ez ugyanakkor a desztalinizaciés idészak 0j nyilvanos-
sagpolitikajat is jelezte: kis szamban ugyan, de a rossz tenden-
cianak is helye van a kiallitétermekben, mert azokat nyilt vita-
ban kell legyézni. A lengyel anyag kritikaja pedig hasonlé volt
az 1957-eshez, am ezuttal — a szakmai lapban, de egyéni véle-
ményként — sokkal keményebben fogalmazodott meg: , A lengyel

21 Unnep utan. Foté, 1957/7. 255.

22 MArE Gyorgy: Milliok muvészete — a szazmilliok életérél. Népszabadsag,
1959. november 7.

22 FLorIAN Laszlo: A III. nemzetkézi mtivészi fotokiallitas. Magyar Nemzet,
1959. november 12.

2* A nemzetkozi fotokiallitas tanulsagairol. Fotd, 1959/11. 401.
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képanyagbol kitlinik, hogy a lengyel fotomuvészek a lazas for-
ma- és kifejezésmoédkeresés allapotaban vannak, ami gyakran
kuldonckoédésben, kiagyalt probalkozasokban, rafinalt, meghok-
kenté hataskeltésben, nem egyszer kimondott absztrakcioban
nyilvanul meg. Az embernek az a benyomasa, mintha lengyel
barataink 6vakodnanak nemzetlik, koruk, tarsadalmi élettik
problémainak muivészi, fotografikus abrazolasatol, s inkabb haj-
landok kovetni a l'art pour l'art elveket.”?®

A lengyel képzémuivészet kisérletei azért is valthattak ki az
MSZMP vezetésének rosszallasat, mert a Lengyel Olvasoterem
révén mod nyilt arra, hogy a jobban kontrollalt nyugati anyag-
gal szemben a kultarpolitikailag kifogasolt alkotasok is elérjék a
magyar, féleg értelmiségi kdzénséget. Ahogy Henryk Grochulski
lengyel nagykdvet fogalmazott 1962-ben: ,A magyar kulturalis
vezeték azzal vadoltak minket, hogy a féldrajzi 6vezetre valo te-
kintet nélktl propagaltuk klféldén a lengyel nemzeti (tradicio-
nalis) kulturat, mialatt 6k betartjak az elveket, hogy a kapitalista
orszagokban a magyar nemzeti kulturat, a szocialista orszagok-
ban pedig a magyar szocialista kultarat propagaljak.”2°

A Miivészettorténeti Ertesité dsszegzése szerint 1958-1960-
ban Osszesen tizenkét képzémuvészeti kiallitas volt megtekint-
het6 a Lengyel Olvaséteremben.?” A tajképek, mese- és konyvil-
lusztraciok mellett voltak a magyar fél altal a sajtéban szova tett
negativumok is. Czestaw Rzepinskinek felréttak néhany abszt-
rakt csendélete kapcsan, hogy ,,ott fordul az absztrakcié felé, ahol
emberi mondanivaléja elfogy”.?® Ignacy Witz helyett a Népszava

25Dr. Lagos Sandor: Régi téma — 4j valtozata. Foté, 1959/11. 411.

26 Henryk Grochulski budapesti lengyel nagykovet 6sszefoglalo jelentése a
lengyel-magyar kapcsolatok 1955-1962 kozotti idészakardl. (Varsé, 1962. juni-
us 12.) — A dokumentumot koézli: Mirrovits Miklés: I. m. 187.

271958-ban Stanistaw Krzysztatowski, Zygmunt Radnicki, Czestaw
Rzepinski és Stanistaw Teisseyre, 1959-ben Bohdan Bocianowski, Ignacy
Witz, Rafael Pomorski, Tadeusz Michaluh és Olga Siemaszko, 1960-ban
Helena Zaremba-Cybisowa muvei, mellettik rendeztek lengyel plakatkialli-
tast, konyvkiallitast is. Kulfoldi muvészeti anyag kiallitasa Magyarorszagon.
Miiwészettorténeti Ertesits, 1959/2-3. 209.; Miivészettorténeti Ertesits, 1960/2.
170.; Muwészettorténeti Ertesitd, 1961/2-4. 274-275.

28 (rENYVES): Czestaw Rzepifiski. Kiallitas a Lengyel Olvaséteremben. Elet és
Irodalom, 1958. oktéber 24. 10.
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inkabb az olasz és francia realistak parhuzamosan zajlé kialli-
tasat dicsérte, kiemelve, hogy Witz grafikai ,inkabb a formakere-
sés muhelyproblémaiba nyujtanak betekintést”.?° A felsorolasbol
hianyzik is az 1959 6szi iparmuvészeti kiallitas, ahol Hanna és
Gabriel Rechowicz faliszényegei kapcsan a Magyar Nemzet azzal
a fenntartassal dicsérte tehetségutiket, hogy absztrahalé hajlam-
mal jellemezhet6 ,kifejezési moédszerik téltink kicsit idegen”.3°

A fenti tendencia az 1960-as évek elején is folytatodott. A kora
Kadar-korban mar megteremtdédtek a feltételei annak, hogy a
Lengyel Olvaséoterem mellett a nyilvanossag kisebb koreiben
is hozzaférhetévé valjanak muvészi kisérletezések. A harom T
Klub, ahol 1961-ben a nemzetkozileg elismert lengyel festd, Jerzy
Krawczuk bemutatkozhatott. Az viszont mar a kadari nyilva-
nossag sajatos paradoxonai kézé tartozott, hogy a szk mtvész-
kozonséget célzo tarlatrol a szélesebb kozvélemény is tudomast
szerezhetett a kézponti partlap kritikajanak készénhetéen. Igy
azt olvashatta Krawczuk mutivészetérol, hogy ,hol liraian hangu-
latos, hol kesernyésen ironikus festészete a valésag leegyszerisi-
tésének nemegyszer elméletien szaraz formai kdontésében jelenik
meg”. Vagy azt, hogy ,a valésag groteszk elemeinek kihangsulyo-
zéasa helyenként szinte a szlUirrealizmus hatarait stirolja”.3! Az év
elején a Magyar Kereskedelmi Kamara termeiben lathato fotomu-
vészeti kiallitas kapcsan pedig a Népszabadsdg tette széva, hogy
a kivalé anyagban vannak problematikus alkotasok, igy olyan,
amely ,a természet lebirhatatlan erdivel szemben hiaba agaskodo
ember torpeségét abrazolja”, vagy olyanok, amelyeknek érthetet-
len, zGirzavaros kompozicioi azt tizenik, az ember nem ismerheti
ki magat a vilagban.®? A Magyar Nemzet viszont mar sokkal in-
kabb az 6sszképet — kozte a beért kisérleteket — dicsérte.®?

2% (Havas): Olasz, francia és lengyel grafikusok kiallitasai. Népszava, 1959.
marcius 12.

30 PonGRACz Zsuzsa: Lengyel iparmuvészek kiallitasa. Magyar Nemzet, 1959.
oktober 2

SIPeTER Imre: Jegyzetek kiallitasokrol. Népszabadsdg, 1961. januar 12.

32M. GY.: Lengyel fotomuivészeti kiallitas. Népszabadsag, 1961. februar 18.

33Hevesy Ivan: Lengyel fotomtivészeti kiallitas. Magyar Nemzet, 1961. februar
16.
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Ilyen pillanatban érkezett a masodik olyan magyar
Utibeszamolo, amely a lengyelorszagi allapotokon szornyulko-
dott. Matrai-Betegh Béla ,rémlatomasa” annyiban mindenkép-
pen kilonbo6z6tt Nemes Janosétol, hogy azon lengyel részrél nem
volt rajta a hivatalossag pecsétje. A haboru el6tti Gjsagir6-nemze-
dékhez tartozé szerzé nem titkolta a varsé6i Barbakan el6tt rog-
tonzott tarlat kapesan felhaborodasat, de azért gondosan leirta
a latvanyt: ,Lattam a kézepikoén két-haromtenyérnyi darabon
kilyukasztott, bemazolt vasznakat, amelyeken a hézag helyére
— nem tréfa! — kézénséges cipémadzaggal, nagy 6ltésekkel volt
visszavarrva a hianyzo6 darab. Lattam ktilonb6z6 szinu tetécse-
repekkel teliragasztott, alaktalan tiveglapokat, amelyekre tinta,
minium és spenétlé folyt ra egy marsbéli hegy- és vizrajzitérkép
vad rendszere szerint, s amelyeken a valtozatossag kedvéért itt-
ott helyet foglalt egy-egy megolvadt tiveghalom és félig elszipoga-
tott, szines savanyucukorra emlékezteté tivegpotty.”*

Szolt ugyan Zbigniew Kupczynski nyugati — az USA-beli
Miamiban rendezett — kiallitasarél, de azt nem részletezte, hogy
a desztalinizacios idészak egyik legismertebb lengyel mtivészérél
van sz6, akinek lengyelorszagi tevékenységét nyugati miivészek
és politikusok is tamogattak, amelynek kdészonhetéen juthatott
stidiohoz Varséban, és franciaorszagi 6sztondijhoz. 1959-ben,
vars6i Utja soran Richard Nixon alelndk képet vasarolt téle.
A Barbakanon tartott szabadtéri tarlata — amelyet a magyar Gj-
sagir6 ,hogyan engedhetik ezt Lengyelorszagban?”-éllel mutatott
be — éppenséggel a lengyel vezetés tliréshatarat feszegette.

A konfliktus 1963 tajara rendez6détt. A Népszabadsdag egy
Ujabb riportja lényegében azzal a szandékkal szlletett, hogy le-
zarja a magyar és a lengyel fél k6zotti vitat. A mtkritikus Rézsa
Laszlé mar egyértelmtien pozitiv hangon irt a lengyel mtivészek
ymerész képzeletvilagarol” és kisérletezéseirodl: ,egymas mellett él
itt a hagyomanyos, klasszikus formak meélységes tisztelete, s a
kifogyhatatlan kisérletez6é kedv a modern épitészeti vonalak al-
kalmazasaban”. Az absztrakt kapcsan pedig sietett leszégezni, a

3* MATrRAI-BETEGH Béla: Rémlatas egy kozépkori varfalon. Magyar Nemzet,
1961. szeptember 24.
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széles kozonség korében sosem volt népszery, és a part sikeresen
visszaszoritotta az absztrakt alkoték par évvel korabbi torekve-
sét, hogy a realistakat hattérbe szoritsak. Vagyis — tette hozza
— 1963-ban a lengyel absztrakt nem sikeresebb a magyarnal.3®

A lengyel film kisérletei

1957-ben Andrzej Wajda filmje, a varos alatti jaratokban bolyon-
g0 lengyel felkel6k tragikus sorsat hamis patosz nélktl abrazolo
Csatorna nyerte — Ingmar Bergmannal megosztva — a zstiri kii-
léondijat Cannes-ban. A szovjet Negyvenegyedik, Grigorij Csuhraj
filmje, amelyben egy voros mesterlévészné és egy fehérgardista
tiszt kerul érzelmileg kézel egymashoz, kiiléndijas lett. A koévet-
kez6 évben Mihail Kalatazov alkotasa, a Szdllnak a darvak meg-
kapta az Arany Palmat. A desztalinizalt szovjet és lengyel film
tehat joval el6bb beérkezett, mint a magyar. Az (j témakat, meg-
kozelitéseket, abrazolasmodot a nyugati filmvilag is értékelte.
A magyar film — bar 1956-ban a Kérhinta feltinést keltett — csak
jo fél évtizeddel késébb, 1962-1963 tajan lépett Gj szakaszba,3®
és vivott ki nemzetkozi elismerést az évtized kdzepére a nemzeti
torténelem tjragondolasat 6sztonzé alkotasokkal.

Az 1956 utani években — hiaba tortént elmozdulas a sztalini
nyilvanossag sémait6l 1953 utan - a lengyel-magyar filmkap-
csolatok sem voltak problémamentesek. Ez mar a statisztikakat
bongészve is feltarul elétttink. A magyar filmatvétel — ahogy a
szovjet blokk 6sszes orszagaban — feladatanak tartotta a ,szocia-
kevés nyugati — szinte kizarélag europai — film kertlt a mozikba,
1953 utan gyorsan, mar a forradalom elétt kialakult a mtivel6-
déstigyi tarca ala tartozo6 Filmatvételi Bizottsag gyakorlataban
a kétharmad szocialista—egyharmad nyugati arany. Ezen beltil

35 Rozsa Laszlo: Lengyelorszagi tukor. Lengyel élet — lengyel emberek.
Népszabadsdg, 1963. marcius 29.

36 BaLogH Gyongyi—-GyURey Vera—Honrry Pal: A magyar jatékfilm térténete a
kezdetektdl 1990-ig. Mtiszaki Konyvkiadé, Budapest, 2004. 125-127.
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azonban a lengyel filmek aranya a kinalatban az 1960-as évek
elejéig jocskan elmaradt a lengyel film nemzetkozi — és a szocia-
lista vilagbeli — sulyatol.

1957 és 1961 kozott 6t év alatt kevesebb mint husz lengyel
film kerdlt a magyar mozikba, 1958-ban, 1959-ben és 1960-
ban minddssze harom-harom. A ,legvisszafogottabba” tehat az
1950-es évek végén valt a magyar filmimport. Igaz, 1961-ben 6t,
1962-ben pedig mar kilenc 4j lengyel filmet vetitettek,®*” majd
ezutan nagy foku felivelés kovetkezett: a mozimtisorok tantsaga
szerint 1963-ban 13, 1964-ben 14 Gj lengyel filmet mutattak be
Magyarorszagon. Vagyis 1963-t6]l Lengyelorszag az egyik legje-
lentésebb importforrassa valt: mig az 1950-es évek végén jellem-
z6en egy, legfeljebb két lengyel film kerilt a févarosi mozik heti
musoraba, 1963-1964 tajan mar legalabb 4-6, de egyes heteken
akar 10 lengyel film is szerepelt az aktualis kinalatban.

Ez nem takart olyasféle ,bepotlast”, mint a nyugati filmek
vagy szinhazi produkciék esetében, ezzel egylitt néhany filmet
igy is megemlithetiink. Legkirivobb az Eroica esete volt: Andrzej
Munk filmje kilenc év késéssel — joval a rendezé halala utan —
kerlilt a magyarorszagi vetitétermekbe. Ebben az esetben a film
magyar vonatkozasai jelenthették a legf6bb problémat: felttinik
benne ugyanis — az 1944-es események soran — egy magyar tiszt
és egy lengyel felkeld, akik kozott kapcsolat szovédik, mikdzben
a magyar — horthysta — katonak a németek elleni varsoi felkelést
segitik. 1963-ban, a lengyel filmnapok keretében egy nagyon
szuk kornek mar volt szerencséje megnézni a filmet,*® amelyet
szlletésekor csak a sztikebb filmszakmanak sz616 cikkek em-
litettek, azok is rendre Munk mas filmjeivel egyttt, a lengyel
filmmuvészet altalanosabb ismertetése keretében.?* A Magyar
Nemzet kritikusa ekkor mar értetlenségét fejezte ki afelett, mi-
ért varatott ennyit Munk muveinek hazai bemutatasa, hiszen a

37 A Filmféigazgatosag feljegyzése szerint 1962-ben a lengyel filmimport
a negyedik helyen allt a szocialista orszagok kézott: megelézte az NDK (10),
Csehszlovakia (22) és nem meglepé modon a Szovjetuni6 (36). Szuts Istvanné
atirata a Hungarofilm részére. MNL OL XIX-I-22 79. doboz.

38 MaARr Gyula: Realizmus és szubjektivitas. Filmvilag, 1963/20. 20-24.

3 Lasd Jerzy ToepLITz: A mai lengyel filmmuvészet. Filmvildg, 1959/1. 1-2.;
FeENYvEs Gyorgy: A mai lengyel film. Filmvilag, 1959/7. 18.
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kétfelvonasos filmszimfénia nem tekinthet6 ,pesszimista” vagy
»Szentségtérdé” alkotasnak, hanem ,szivszoritéan észinte, 6nis-
meretre, igazi hazafisagra serkent6” médon beszél a nemzeti tor-
ténelemrol.*® Hasonlo6 elbanasban Munk egy masik filmjének volt
része, amely hat év utan, 1966-ban kertlt a magyar kdzonség
elé: a Kancsal szerencse szintén alkalmazza a groteszk eszkozta-
rat, és a lengyel torténelemnek az 1930-as évektél a sztalini id6-
szakig terjed6 idészakat az igyeskedd, tulélni probalo, de rendre
elbukoé kisember perspektivajabol mutatja be.*! Mint latni fogjuk
az abszurd szinhaz kapcsan, ez a b6 fél évtized kulcsfontossagu
volt a magyar kulturalis nyilvanossagban a groteszk recepcidja
és elfogadasa szempontjabol, igy ami 1960-ban még 6dzkodast
valtott ki, 1966-ban mar nem keltett megtitkézést. A harmadik
»,k€s6” Andrzej Wajda mutive volt: a Magyarorszagon 1965-ben be-
mutatott Artatlan vardzslék ugyanigy 1959-1960-ban késziilt,
mint a Kancsal szerencse. A partlap 1965-6s kritikaja mar azt
hangstulyozza, hogy a lengyel fiatalsagot abrazolé film szintén
nem pesszimista, hanem a hétkéznapi konfliktusok vilagaban
mutatja meg az elére vivé valaszokat. A filmben felbukkané, nyu-
gati filmre jellemz6 képsorok — melyek ,sémaszertien hozzak a
francia Gjhullam mindenbdl kiabrandult, az élet értelmét csak a
szeretkezésben folleld fiatalembereinek bizony mar 1960-ban is
kozhellyé valt portréjat” — nem rendezéi allasfoglalast jelentenek
a vilagrol, szogezte le a kritikus, hanem a fé6hést jellemzik, és
fejlédési utjanak kezdetét jelolik ki.*?

A filmatvétel kérdése a lengyel-magyar kapcsolatokat is meg-
terhelte 1956 utan, aminek a Filmféigazgatosag irataiban is nyo-
ma van. A Film Polska t6bbszor is szamonkérte a magyar félen
annak dontéseit. 1958 tavaszan példaul az Anatol ur kalapja
cimd bunlgyi vigjaték kapcsan.*®* Ennek a kérésnek a magyar
fél engedett, de a hazai kritika regisztralta, hogy a magyar né-
z0k elé egy jo alapdtletbdl — a szerencsétlen kisember Uj kalapot

40Zay Laszlo: A hét filmjei. Magyar Nemzet, 1967. januar 5.

1 LETaYy Vera: A hét filmjei. Népszabadsag, 1966. november 17.

42 NEMESKURTY Istvan: Artatlan varazslok. Népszabadsdg, 1965. januar 28.

**Henryk Gordon levele a Hungarofilm részére (1958. februar 19.) MNL OL
XIX-1-22 27. doboz.
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vesz, ami miatt egy zsebtolvaj banda a sajat tagjanak hiszi, és
lopott targyakat pakolnak a kabatjaba — egy rossz filmet kapott.
Raadasul Létay Vera egy jol sikeruilt olasz vigjatékkal allitotta
szembe a filmet:
»Miért van az, hogy az ember kijén a mozibol, ahol két és fél érat
kellett volna mulatnia egy vigjatékon, tulajdonképpen semmi oka
a rosszkeduvre, a nap is stit, a kedélye mégis olyan szaraz és ko-
pogés, mint valami asztallap?
A szék volt kényelmetlen, az dtletek gyengék, vagy pedig elvesz-
tette készségét a nevetésre? A szék sem volt kényelmetlen, az 6t-
letek se tul gyengék és nevetni sem felejthettem el, hiszen példa-
ul éppen tegnap, az »Apdk és fitik« cimii olasz filmen olyan hango-
san nevettem, hogy a szomszédom tébb izben ram nézett. ™*

Majd 1958 masodik felében a Film Polski mar azt jelezte ma-
gyar partnerének, a filmimportot lebonyolit6 Hungarofilmnek,
hogy sérelmesnek talalja, hogy tul kevés lengyel filmet vasarol-
tak meg az azt megel6z6 idészakban. Egyuttal kérte a magyar
vallalatot, hogy vizsgaljak feltil néhany korabbi déntéstiket, négy
filmet is kiemelve: Hatarut, Mares pilota esete, Csodakerékpar,
Taldlkozdasok.*® A Filmféigazgatosag ugyanakkor a kopiak tijboli
bekérését is feleslegesnek tartotta. Merev elzarkézas els6sorban
a Taldlkozdsokkal kapcsolatban érzédétt: ,atvételérdl szo sem le-
het”, sz6lt a minisztériumi allasfoglalas.*¢ Stanistaw Lenartowicz
filmjérél van szod (eredeti cime: Spotkania),*” amelynek négy jele-
nete négy szerelmi szenvedély torténete.

A tobbi film ellen els6sorban mindségi kifogasokat emeltek.
A magyar filmatvétel igyekezett szikebbre venni az alacsony la-
togatottsagu, bevételt alig termelé filmek korét. Az 1950-es évek
masodik felében mar a magyar mozikban is névekvd szamban
voltak lathatok nyugati szérakoztaté filmek, s6t mar ekkor nyo-
ma van annak is, hogy a févarosi és a megyei mozitizemi vallala-

4 LETay Vera: Komolyan a nevetésrél. ,Anatol ur kalapja”. Filmvildg, 1958.
jalius 15. 12.

4> Hars Lajos levele a Filmféigazgatosag részére (1958. szeptember 10.) MNL
OL XIX-I-22 29. doboz.

% Adorjan Jozsef levele a Hungarofilm részére (1958. oktéber 13.) MNL OL
XIX-1-22 29. doboz.

4" Forras: https://www.imdb.com/title/tt0051006/ (Letdltve: 2021. 11. 01.)
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tok praktikusan gy osztottak le a filmeket, hogy a népszertibb
alkotasok a nagyobb, forgalmasabb mozikban jutottak tébb ve-
titési lehetéséghez.*® Az elvetett lengyel filmek esetében biztosra
vették a csekély érdeklédést. A Martens kapitany kincse példa-
ul lengyel halaszokat abrazolt, ahol egy teljesen ,valészerttlen”
konfliktus kortil csaptak fel az indulatok: a kapitany hagyaté-
kan, élettapasztalatait tartalmazo napléjan marakodtak 6ssze,
mig a ,kincs” végul a tenger mélyére nem stllyedt.* A Mares pilé-
ta esete kapcsan pedig bar hangsulyoztak, hogy politikai monda-
nival6ja fontos — a f6hds angliai kétéddése ellenére, vivodasa utan
a ,népi Lengyelorszagot” valasztja a ,polgari Lengyelorszaggal”
szemben —, az itészek szerint a film ,rendkiviil gyenge muvészi
eszkozokkel” késziilt, unalmas, cselekmény nélkuli torténet.>°
A lengyelek panaszaikat — altalanos érvénnyel — 1958 dec-
emberében a szocialista orszagok filmkonferenciajan is szova
tették. Itt elmondtak, hogy az — atmeneti — 1957-es év utan® ren-
dezték soraikat, és nagymértékben novelték a szocialista filmek
kinalatat a mozik programjaban. Mig 1957-ben csupan tizenot
szovjet és harminchét mas filmet vettek at a szocialista relacio-
bol, addig 1958-ra ezek a szamok harmincegyre, illetve hatvanra
néttek. Felrottak, hogy mindezt végigvitték annak az aran is,
hogy gyengébb mindségu filmeket is a programjukba illesztettek.
Ennek fényében nehezményezték a lengyel film irant tanusitott
altalanos elutasitast a blokk orszagaiban, amit a konszolidacié
szempontjabol is karos hatasunak itéltek: , Kulénodsen kifogasol-
jak, hogy éppen a muvészileg legjobb filmjeiket nem vették at, és

8 A Filmféigazgatosag értékelése az 1959-es moziévrél (1960. marcius 25.)
MNL OL XIX-I1-22 51. doboz.

49 Javaslat a Martens kapitany kincse cim lengyel filmrél (1957. jalius 30.)
MNL OL XIX-I-22 29. doboz.

50 JegyzOkonyv a Maresz pilota esete cimUi lengyel jatékfilmrél (1958. majus
8.) MNL OL XIX-I-22 29. doboz.

5! A magyarorszagi desztalinizaciés folyamat és az 1956-os forradalom utani
atmeneti kulturalis engedmények bonyolult viszonyaroél: Rébert TakAcs: In the
Pull of the West: Resistance, Concessions and Showing off from the Stalinist
Practice in Hungarian culture after 1956. Hungarian Historical Review, 2016/4.
814-833.
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a velik szemben alkalmazott szigorii mérce Lengyelorszagban a
reakcios elemek ala ad lovat.”>?

A filmatvétel kérdése az ezt kovetd években sem rendezé-
dott, a lengyel fél — mind Tiprowicz filmféigazgaté, mind Tadeusz
Zaorski kulturalis miniszterhelyettes — visszatéréen széva tette
a magyar fél ,vonakodasat”. Adataik szerint a lengyel fél 1960-
ban nyolc magyar filmet vett at, mig Magyarorszag csak négy
lengyel filmet, 1961-ben — bar az arany javult — kilenc magyar
film kertlt a lengyel mozikba hét atvett lengyel filmmel szemben.
Ervként szolgalt, hogy a magyar fél mas, a szovjet taborba tar-
toz6 orszag altal elfogadott filmeket vetett el (Ma éjjel meghal egy
varos, Valésdg, Emberek egy vonatbédl, Feleségem férje, Kaland
Basdrél).>® Jan Rybkowski Drezda bombazasardl készult filmjét
azonban a Filmatvételi Bizottsag (FAB) atvette, és a filmet 1962-
ben — azaz késedelem nélkil — be is mutattak Magyarorszagon.
A Népszabadsdag kritikusa szerint a film nem volt hibatlan, a
szOrnyu pusztitasnak és kinoknak tul nagy teret engedett. A ma-
gyar kézénség mar az 1961-es moszkvai filmfesztival kapcsan
olvashatott errél az alkotasroél, ahol az 1960-as években bevett
minta volt, hogy Kelet és Nyugat parbeszéde a masodik vilagha-
boru 6sszeegyeztethetdé narrativai kortl folyt. Ez a film is ebbe a
sorba illeszkedett.* A FAB valasza igyekezett kiigazitani a len-
gyel fél szamait,*® de elvi jelentésége annak van, hogy lényegében
kiallt amellett, hogy a desztalinizaci6s folyamatnak a szocialista
orszagok viszonyara is ki kell terjednie. Egyrészt alahuzta, hogy
a szakmai dontéseknek a szocialista filmszervek kapcsolataban
is létjogosultsaga van: az ,egyes filmek elutasitasa két széleskorti
bizottsag véleménye alapjan hozott déontésen alapszik”. Masrészt

december 18.) MNL OL XIX-I-22 30. doboz.

53 A felsoroltakbol Kruczkowski filmjét atvették, és 1962-ben bemutattak.
Kivonat a Filmféigazgatosag szamara a varsoéi koveti jelentésbél (1962. februar
6.) MNL OL XIX-I-22 65. doboz.

54 ABgL Péter: A Tiszta ég élményt nyujté bemutatéja a filmfesztival nagy ese-
ménye. Népszabadsag, 1961. julius 19.

551961-ben hét helyett nyolc atvett filmet emlit — de a Mai térténet cimt filmet
a televizio vetitette —, mikozben a lengyel részrél atvett filmek szama kilenc he-
lyett csupan hat volt.
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elvetette — bar kizarni teljesen sohasem lehetett —, hogy a filmat-
vétel teljesen viszonyossagi alapon miikédjon, tekintet nélkil az
adott idészak filmtermésének jellegére, minéségére.>®

Azt az idészakot, amikor a lengyel film leginkabb fennakadt a
magyar filmatvétel rostajan, Létay Vera is a fenti két mtivésszel,
Wajdaval és Munkkal azonositotta: ,szenvedélytél futétt, meguaji-
t6 korszak |...], melyben Wajda muivészete képviselte a romanti-
kus patoszt, Munké a groteszk dramaisagot”.5” Hozzatehette vol-
na még Jerzy Kawalerowiczot, akinek Mater Johanna cimu filmje
tipikusan az az alkotas volt, amelyet a nyugati kritika felkapott
és dicsért, mig a marxista kritika nehezen tudott megemészte-
ni. Az 1961-ben bemutatott film — amely Cannes-ban elnyerte
a zsuri kuléndijat — egy 17. szazadi kolostorban jatszodik, ahol
démonok szalljak meg az apacakat, az 6rdégltizés céljabol érkezd
pap pedig beleszeret a zarda féndkasszonyaba. A testiséget a szo-
cialista normakhoz képest béven abrazolo, a kollektiv neurozist
aproélékosan bemutat6 alkotas alapjan — a 17. szazadi vallasos
kérnyezet ellenére — az 1950-es évekre is lehetett asszocialni.

Magyarorszagi fogadtatasa ennek megfeleléen vegyes volt,
megitélése megfelelt a kadari nyilvanossagpolitika sajatossagai-
nak. A Népszabadsdag elmarasztalo kritikat irt rola a franciaor-
szagi fesztival kapcsan, kiemelve, hogy a zavaros film nem foglal
allast, nem mutatja meg azt, mi volna a helyes szemlélet, mert
se a vallast, se a vallasos dogmaktol mentes ,természetes életet”
nem lattatja jarhato6 utként. Igy Rényi Péter azzal zarta ismer-
tetését, hogy vesstik el azt az értelmezést, hogy a film altalanos
emberi mondanivalét kozvetit.>® Nagyon hasonlé felfogasban irt
a filmrél a Filmféigazgatdésagot képviselé Dosai Istvan, kiemelve,
hogy bar a Vatikan tiltakozott a film ellen, az nem tekintheté
kozérthet6 antiklerikalis allasfoglalasnak, a rendezé tul sok en-
gedményt tett a miszticizmusnak, irracionalitasnak. Azt azon-

56 Révész Miklds atirata a Kulligyminisztérium részére (1962. februar 23.)
MNL OL XIX-I-22 65. doboz.

57Letay Vera: A hét filmjei. Népszabadsdg, 1966. november 17.

S8 Renyl Péter: Mater Johanna dilemmaja. Népszabadsdg, 1961. majus 7.
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ban mindketten elismerték, hogy rendkivil szuggesztiv, mtiveé-
szi, invenciozus alkotasrol van sz6.%°

A filmet a magyar filmforgalmazas végul korlatozott forgalmi
joggal vette csak meg. 1962 6szén a Filmmuzeumban mutattak
be, amely neve ellenére 1957-es alapitasa utan a régi magyar
és egyetemes filmmuvészet bemutatéterme mellett hamaro-
san a nyilvanossag hatarai tagitasanak sajatos forumava valt.
A dontésben szerepet jatszhatott az is, hogy a filmet a Lengyel
Olvasoteremben is bemutattak, igy a filmérté kézénség nyoma-
sat is jonak lattak enyhiteni. Jellemz6, hogy ekkor mar nem az
orszagos napilapok boncoltak a film érdemeit és szemléleti el-
lentmondasait, hanem olyan réteglapok, mint A J6vé Mérndke
vagy az Uj Ember.®° Szintén nem példa nélktili, hogy 1963-ban
—igaz, lengyel szerzé tollabol — mar olyan mindsités is megjelent
a filmrol, amely ,mélységesen humanista és idészerta” miként
jellemezte. A humanizmus — mint azt az abszurd szinhaz kap-
csan bemutatjuk majd — a szocialista nyilvanossag kereteit tagité
kategoriaként mukoédott az 1960-as és az 1970-es években.

A fentiekkel egytuitt a lengyel filmmutivészet ezen nagyjai jelen
voltak a magyar mozikban. Wajdanak harom nevezetes alkota-
sat is bemutattak 1965 el6tt, a Csatorndt 1958-ban, a Hamu és
gyémantot — szintén a Filmmuzeumban — 1961-ben és a Samsont
1962-ben. A Hamu és gyémdnttal a magyar forgalmazas harom
évet vart, mikodzben a lengyel — és altalaban a szocialista — filmek
atfutasi ideje altalaban mindéssze egy év volt. Kawalerowicznek
a Mater Johanna el6tt harom filmje is eljutott Magyarorszagra,
az Arnyék 1957-ben, a Haldltdnc 1958-ban, Az éjszakai vonat —
szintén harom év késéssel — 1962-ben. Mint alabb lathatjuk, a
rendez6 ennek ellenére nem valt a magyarorszagi muvészetpo-
litika kedvencévé. 1964-ig Munk egy filmjét vetitették (Ember a
vagdanyon).®!

59 Dosal Istvan: Erdekes lengyel film, t&bb jelentéktelen bemutaté az elsé na-
pok mérlege. Magyar Nemzet, 1961. majus 7.

%0 Gondolatok egy filmbemutatorél. A J6vé Mérnéke, 1962. november 12.;
Piinszky Janos: Mater Johanna. Uj Ember, 1962. november 11. 3.

51 Egy tovabbi lengyel film volt, amely legalabb harom évet vart a magyaror-
szagi bemutatéra. Kazimierz Kutz Kittintetés cimi 1959-es alkotasat 1963-t6l
vetitették a mozik.
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A Hamu és gyémant kapcsan a partlap kifogasolta, hogy az
1945-ben jatszodo torténet koézponti alakja, a kommunista ve-
zetOk ellen a ,régi Lengyelorszag” eréinek engedelmeskedve
merényletet vallalo Maczek egyfajta tragikus héssé emelkedik.
»A forgatokoényv sok mindent »megérts, olyat is, amit nem kellene,
és kozben a népi hatalom, s képviseléinek rajza meglehetésen
halovany:”®? Jellemz6 kettésség, hogy a filmes szaksajté viszont
marxista nézépontbdl is hitelesnek tartotta Wajda abrazolasat,
mint amelynek ,nyugtalansaga” éppen azt tizeni, hogy a ktizde-
lem nem ért véget 1945 majusaban,®® s6t mint amely épp azaltal
hagy ,mélyebb és maradandébb nyomot” a nézében, hogy a sé-
maktol elszakadva jelenitette meg a sokféle sorsot. A f6hés szim-
patikus vonasai pedig — Létay Vera szemében — Wajda marxista
dialektikussagat bizonyitottak, mivel téves dontései kovetkezté-
ben ezzel egytitt kell kegyetlen médon elbuknia.®*

Nem kertlt a mozikba, a magyar partkritika azonban szimp-
tomatikus jelenségként azonositotta és megfeddte a Kis Mdtyds
kiraly, avagy Marciusz kiraly cimt alkotast,®® amelyben a gye-
rekek veszik kézbe egy orszag iranyitasat. A hazai kritika tébb-
ségében elintézte a filmet azzal, hogy bar ,haladasért ktizdé”,
Sutkeres6” alkotas, eszmei mondanivaldja zavaros,®® amelynél
a szerz6k sem tudtak eldénteni, hogy gyerekeknek sz6l6 mesét
vagy politikai groteszket akarnak késziteni, igy két szék kozott

©2 AgeL Péter: A bemutat6é mozik musorabél. Népszabadsdg, 1961. majus 25.

53 DEMETER Imre: Hamu és gyémant. Film-Szinhdz—Muzsika, 1961. majus 26.
32.

64 LETAYy Vera: Hamu és gyémant. Filmvildg, 1961/11. 25-26.

%5 Wanda Jakubowska filmjének eredeti cime: Krél Macius I Forras: https://
www.imdb.com/title/tt0051830/?ref_=ev_nom (Letdltve: 2021. 10. 29.) - A film
egy irodalmi adaptacio, amely Janusz Korczak (1878-1942) azonos cimu ifju-
sagi regénye alapjan készult. Az orvos-pedagogus szerz6é 1912-ben hozott létre
munkara, tanulasra és énkormanyzatisagra nevel$ arvahazat zsid6 gyermekek
részére. A II. vilaghaboru idején az arvahaz a varsoéi gettoba szorult. Janusz
Korczak — elutasitva a menektilés lehetéségét — 1942-ben a treblinkai megsem-
misité taborban vesztette életét. A regényt 1969-ben Magyarorszagon is kiadtak:
Janusz Korczak: I. Matyko kiraly. Mora Ferenc Ifjusagi konyvkiado, Budapest,
1969.

66 KomLos Janos: Felhékarcol6 és homlokfesté. Magyar Nemzet, 1958. julius
15.
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a pad ala estek.5” A Kozponti Bizottsag lapja azonban mélyebb
jelenségnek itélte azt bugyuta groteszk mesénél, és kivont kard-
dal rontott a lengyel filmmutivészet negativ jelenségeire: ,Effajta
zsakutcaba, mint a Marciusz kiraly sajnos nem egy lengyel mui-
vész betévedt az utébbi két esztendbében, de egyre tobben ki is
jutottak beléle. Ennek a zsakutcanak mtivészeti anarchia a neve.
Nem kell ez se Nyugatnak, se Keletnek, mint ahogy az itt, Karlovy
Varyban is bebizonyosodik.”¢®

Hogy a korabban targyaltak mellett mely filmek képviselték
— ezt a képzémuvészeti életben is kritizalt — anarchikus utkere-
sést? Példaul Kawalerowicz filmjei. A Haldltdnc 1958-ban kertilt
a magyar mozikba. A film tizenete a haboru elitélése, a masodik
vilaghaboru tovabb €16 hatasa. Egy koncentraciés tabor tuléléje
tébolyaval, kényszeres tancaval sajat tonkretett életén tul csalad-
jaét is megmeérgezi. A hazai kritika egyontett volt a tekintetben,
hogy a bizarr abrazolas kioltotta a habortellenes mondanivaloét,
nyomaszto, 6ncéla, kodos pszichologizalasba torkollt, és a forma
oncélusaga kerekedett felt1l.%° 1962-ben bemutatott alkotasa, Az
éjszakai vonat, az egy jaraton utazok pszichologiai rezdtilésére
koncentral, miutan kidertl, vélhetéen egy gyilkos is il a vona-
ton. A magyarorszagi értékelés szerint a ,melankélia parttalan
homalya” uralkodott a filmben, amely valamiféle altalanos embe-
ri nevében elszakadt tértél, idotél, tarsadalomtol. , A tarsadalmi
elemek kishitd elvetésével inkabb csak a mélység latszatat lehet
elérni, s nem a mélységet magat” — szogezte le a Népszabadsdg.
Osszességében a hazai kritika a szocialista filmmuvészetet egy Uj
—nyugati ihletésti — sematizmus eluralkodasatol 6vta: ,Nemcsak
a régebben divatozo6 nyers és primitiv sematizmus visszataszito,

57 BEreNYI Gyorgy: Indiai, japan és lengyel film bemutatéja Karlovy Varyban.
Esti Hirlap, 1958. julius 15.; FoLpes Anna: Onvizsgalat a filmvasznon. Filmvildg,
1958/12. augusztus 1. 3-5.; Sos Gyorgy: Kikuldott tudositonk telefonjelentése a
Karlovy Vary filmfesztivalrol. Film—Szinhdz-Muzsika, 1958. julius 18. 6-8.

58 SzaBo Istvan: Utak és lehetéségek. Népszabadsdg, 1958. julius 16.

%9 Gararl: Halaltanc. Népszava, 1958. november 27.; GaLsal Pongrac: Halaltanc.
Filmvilag, 1958. december 1. 10.; K. L.: Halaltanc. Film-Szinhdz—-Muzsika, 1958.
november 28. 22.
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hanem az a sematizmus is, amely kulénféle tigyes megoldasok
mogé igyekszik elrejteni gondolattalansagat.””

A Haldltdnchoz hasonlé problémakat vetett fel az Ember a
medvebdrben. A Jerzy Zarzycki altal rendezett film a haboru ide-
jén jatszoédik, f6hése koncentracios taborbdl szabadult, és med-
vebdrbe rejtézve bujkalt a hegyekben a németek elél. A kiilénds
eset abrazolasa Gjfent az 6ncéla pszichologizalas és a mester-
kéltség vadjat eredményezte, amely hattérbe szoritotta az antifa-
siszta mondanival6t.”? Szintén a haboru végén jatszodott Witold
Lesiewicz Az elsé év ciml dramaja, amelynek esetében az is ki-
utkozott, hogy az 1945-6s lengyelorszagi helyzet hatalmas ellent-
mondasai és feszlltségei Magyarorszagrol nézve tul 0sszetettek
voltak. Igy jra csak sok volt a lélektan és kevés az egyértelma
allasfoglalas a ,fasizmus” és a haladas ktizdelmében.”

A lengyel film 1) formai megoldasai, megkozelitései, a tobbnyi-
re tovabbra is a vilaghaborut és kovetkezményeit kézéppontba
helyez6 tematikaja ellenére kivivtak a Nyugat elismerését, de az
1950-es évek végi, 1960-as évek eleji magyarorszagi megitélésiik
kettés volt. A hatalom fenntartasokkal fogadta politikai és mtive-
lédéspolitikai hibaikat, mig a szaksajtoban tébb — elismerd —iras
is megjelent a lengyel filmmutivészet allapotarol.

Egzisztencializmus - az 1950-es évek végének nyugati kihivasa

1957 novemberében mutatta be a Nemzeti Szinhaz Félicien
Marceau A tojds ciml darabjat, amelyben a polgari vilag el-
len lazado fiatal hiaba keresi a boldogulas utjat, 6sszeomlik,
és végez feleségével. A Népszabadsdg keményen nekiment az
santihumanus”, ,nihilista” darabnak, amely ,megtagadasa
mindennek, ami emberi, ez mar allati sor, egy kultira utolsé

"OHERA Zoltan: Sinek nélkul. Népszabadsdg, 1962. julius 6. — Hasonl6 szel-
lemben, de kevésbé élesen: Zay Laszlo: A hét filmjei. Magyar Nemzet, 1962. julius
5.

71 ABEL Péter: A bemutaté mozik mtisorabél. Népszabadsdg, 1960. oktober
29.; V. A.: Ember a medvebdrben. Magyar Nemzet, 1960. oktober 20.

72 A. P.: A bemutat6é mozik miisorabél. Népszabadsdg, 1961. marcius 24.; Az
elsé év. Film—Szinhdz—Muzsika, 1961. marcius 24. 15-16.
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pillanatat mutatja”.”® A bemutaté egy sajatos atmeneti allapot
képét idézi fel: a szinhazi terveket még abban az idészakban al-
litottak 6ssze, amikor példaul a Tavaszi Tarlat is szervezddott,
amikor az MSZMP még nem allt készen arra, hogy a kultura-
lis életben is maradéktalanul érvényesitse a marxizmus—leni-
nizmus szempontjait. Igy becsuszhattak efféle ,gikszerek”, mint
Marceau darabja, a Japan amerikai megszallasat ,tul dertisen”
bemutaté Teahdz az augusztusi holdhoz, vagy Francoise Sagan
sikerkonyve, a Jb reggelt, buibdnat.

Ezekben az években a marxizmusnak sok vitaja volt a nyuga-
ti vilagban divatos filozofiai iranyzattal, az egzisztencializmus-
sal, amelynek legkiemelked6ébb képviseléi — Jean-Paul Sartre
és Albert Camus — egyben irodalmarok is voltak. Sartre-ot mar
1956-ban jatszottak Magyarorszagon, bar ezt nem vilagszem-
lélete indokolta, hanem az, hogy egyik mtivében a nyugat an-
tikommunizmusanak abszurditasat allitotta pellengérre,” am
A tisztességtudé utcalanyt is tébb tarsulat szinre vitte 1956 és
1961 kozott. Ahogy adtak ki Sartre- és Camus-muiveket is ebben
az idészakban.”® Ekozben Lengyelorszagban nemcsak Sartre
irodalmi muveit jelentették meg, hanem példaul 1946-os Az
egzisztencializmus: humanizmus cimll esszéjét is.”* A magyar
nyilvanossagpolitika ekkor tgy itélte, hogy a ,,szubjektiv idea-
lizmust” vallé, az egyént a tarsadalommal szembeallito filozoéfiai
szovegek nem teenddk kozzé, legfeljebb az ezeket elvontan vallo,
humanus értékeket is tartalmazo, mtivészileg értékes alkotasok.
Albert Camus-t a Népszabadsdg 1960-ban bekovetkezett hala-
lakor Gigy bucstztatta, hogy ,rendkiviil magas mtivészi fokon és
egy hanyatlo, stlyosan beteg filozofiai szemlélet szerint alkotott”.

Sajatos médon ennek a ,beteg szemléletnek” a nyomait ez id6é
tajt a magyar Uujsagirok Lengyelorszagban is felfedezték és szo-

7 KeMENY GyOrgy: A tojas. Népszabadsdg, 1957. november 14.

7 SziceTHY Gabor: Vilesi. Kortdrs, 2014 /4. Forras: http://www.kortarsonline.
hu/2014/04/arch-vilcsi/23285. (Letoltve: 2016. 06. 06.)

7S Sartre-t6l: Fébelévenddk klubja (1955); Egy vezér gyerekkora, A fal (1958),
A szoba (1959), Camus-tél: A némdk (1959), A pestis, A bukads (1962).

76 Jean-Paul SARTRE: Egzystencjalizm jest humanizmem. Marksizm i
egzystencjalizm [Az egzisztencializmus: humanizmus. Marxizmus és egziszten-
cializmus]. Ksiazka i Wiedza, Warszawa, 1957.
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va tették. Nemes Janos a radomi kiallitas utan bevetette magat
a Gorbe Korbe, egy neves varséi diakklubba a régi piactéren,
és nem leplezte csalédottsagat a lengyel egyetemistakkal foly-
tatott beszélgetése utan. Cikkében a didkklub mint a marxiz-
must elvetd, nyugati befolyas ala kertlt egyetemistak fellegvara
jelent meg. Janus, a filozéfiai hajlamu ifja rengetegszer emlitet-
te Sartre-ot, Camus-t, illetve az ekkor mar Magyarorszagon is
jatszott DUrrenmattot,”” és — Nemes szerint nyilvanvalé negativ
hatasuk alatt — az osztalykategoriak ttlhaladottsagarol, a vilag
megvaltoztathatatlansagarél, az ,alul 1évék” felemelkedésével 4j
tarsadalmi hierarchiak létrejéttérol ,szénokolt”. Ahogy a radomi
vezetOk esetében, Nemes itt is a hatékony fellépést, a téves né-
zetek kiigazitasat hianyolta — eztittal a lengyel fiatal barataitol.
Ahelyett, hogy vitattak volna a ,zavaros” gondolatokat, elbtivélten
hallgattak azokat, jegyezte le rosszalléan.”

Erre a riportra ,felelt” 1963-ban Rézsa Laszlo beszamoléja
a krakkoi egyetemi diakklubrol, amely azt igyekezett demonst-
ralni: a lengyel ifjaisag koérében is az ,egészséges erék” kereked-
tek feltill. Rozsa Laszlé nyugati lapokbdl vett riportokkal indi-
tott, ,amelyekben a lengyel diakokat excentrikus, kiabrandult
és a vallasossag felé fordul6 fiataloknak igyekeztek lefesteni”,
am csak azért, hogy mindezt cafolja: ,nyugati kollégaim egyike-
masika, aki Osborne diihés fiataljaihoz hasonlitotta a lengyel
diakifjusagot, itt valéban talalkozhatott volna dihos fiatalokkal.
Csakhogy ezek egészen mas okbdl indulatosak, mint a céljukat
vesztett, kidbrandult angol tarsaik. Azokra diihések, akik meg-
téveszt6é képet festenek roluk, sajat vagyaikat és filozofiajukat
tulajdonitjak egy keményen dolgozo, hazaszeretd és az orszag
életében fontos szerepet bet6ltd ifjusagnak”.’” Rézsa immar a
szocialista Lengyelorszagot tamogaté nagy tobbséget emelte ki,

T Az dreg hdlgy latogatdasat 1959 juniusaban mutatta be a Magyar
Néphadsereg Szinhaza, de stirlin jatszott szerzévé csak az 1960-as évek koze-
pén valt.

78 NEMEs Janos: Janus és a tobbiek. Lengyelorszagi jegyzetek IV.
Népszabadsdg, 1960. februar 11.

7 Rozsa Laszlo: Lengyelorszagi tukor. A jové reménységei. Népszabadsdg,
1963. marcius 26.
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a nyugati filozéfiaknak és divatoknak hodolé sziik kisebbséggel
szemben.

Szinhazak - abszurd és groteszk

A magyar-lengyel szinhazi kapcsolatok az eddigiekben targyalt,
viharos idészakban, az 1950-es évek végén, az 1960-as évek
elején inkabb eseménytelentil teltek. A magyar kultarpolitika
legfébb — és rendre nem kielégitéen megoldott — gondja négy évti-
zeden keresztll a szocialista magyar drama tamogatasa volt. Az
irodalom vilaga eleve mas aranyokat indukalt, mint a mozi, ahol
azzal kellett szamolni, hogy a magyar filmtermés mindéssze a
bemutatott filmek tizedét teheti ki. Ezzel szemben a szinhaz és a
konyvkiadas az el6adasok és a kotetek legalabb felével kalkulal-
hatott — és nem volt annyira a jelenhez sem kotott. A szinhazak
musoran mindig jelentés aranyt képviseltek a magyar és a vilag-
irodalom klasszikusai.

Magyar szinpadokon lengyel dramat elvétve jatszottak ezek-
ben az években — még klasszikusokat sem. Stanistaw Wyspianski
szindarabjait példaul a rendszervaltas el6tt nem is mutattak
be. Juliusz Stowacki irasai a reformkor utan®® egy és negyed
szazaddal kertltek Gjra szinre az 1970-es években. A Mazepadt
1978-ban a Veszprémi Petéfi Szinhaz adta elé, lengyel vendég-
rendezd, Alina Obidniak kézremuikédésével.®! Elbtte, 1974-ben
a Thalia Szinhaz ttizte mlsorra harom lengyel klasszikus szer-
z6 (Stowacki, Adam Mickiewicz és Zygmunt Krasinski) mun-
kaibol Kerényi Gracia atdolgozasat Lengyel fantdzia cimmel.32
Mickiewicz darabjait — igy az 1968-ban a diakzavargasok kivalta-
saban szerepet jatszé Kazimierz Dejmek rendezte Oséket — szin-
tén nem lehetett 6nalléan latni.

80 Forras: http://resolver.szinhaztortenet.hu/collection/OSZMI133814
(Letoltve: 2021. 11. 01.)

81 Forras: http://resolver.szinhaztortenet.hu/collection/OSZMI148843
(Letoltve: 2021. 11. 01.)

82 Forras: http://resolver.szinhaztortenet.hu/collection/OSZMI52869
(Letoltve: 2021. 11. 01.)
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1958-ban, amikor a Népszabadsdg a lengyel-magyar kultu-
ralis kapcsolatok egy évtizedérdl kozolt méltatast, egyetlen len-
gyel szindarabot tudott kiemelni, Gabriela Zapolska Dulszka asz-
szony erkélcse ciml mivét.8® Az 1921-ben elhunyt lengyel iréné
1907-es alkotasat 1955-ben, mar a desztalinizacios idészakban
fedezték fel a magyar szinhazak, jatszotta a Madach, a szolnoki
Szigligeti Szinhaz, a Pécsi Nemzeti Szinhaz Kamaraszinhaza,
a Szegedi Nemzeti Szinhaz, a Békés Megyei Jokai Szinhaz
Kamaraszinhaza. Majd 1958 végétdl a Miskolci Nemzeti Szinhaz,
1961-ben Egerben a Gardonyi Géza Szinhaz Kisszinhaza. A pol-
gari vilag latszaterkolcseit leleplezé vigjatékhoz hasonlo sikert
mas lengyel darab az 1960-as évek kodzepéig nem tudott elér-
ni. A kortars lengyel szerzék kozll az étvenes—hatvanas évek
fordulgjan Jerzy Jurandot emlithet6. Két konnyed vigjatékat is
eléadtak Magyarorszagon, az 1958/1959-es évadban A harmadik
csengetés cimu, a szinhazi vilag kulisszaiban jatsz6do komédi-
at,%* 1962-ben pedig Tabi Laszl6 atdolgozasaban a nyari szabad-
téri szinpadon a Sportol az asszony ciml zenés jatékot a zene-
szerzé férj és az élsportolod feleség rivalizalasarol.?® Ezekben az
években az egyetlen komoly targyu lengyel darab — a késébb fil-
men is lathaté — A szabadsdg elsé napja volt. Leon Kruczkowski
dramaja egy kiélezett pillanatban, a masodik vilaghabora végén
jatszodik, és az egyéni és tarsadalmi szabadsag dilemmait fe-
szegeti.®®

Jartak ezekben az években lengyel tarsulatok Magyarorszagon
— 1960-ban a t6dzi Arlekin és a gdanski Miniatura babszinha-
zak,8” 1961-ben a szintén 16dzi Panstwowy Teatr Powszechny.
Talan nem véletlen, hogy utébbiak sem kortars lengyel drama-
val jelentkeztek be: egy 1930-as években szlletett lengyel zenés

83 A magyar-lengyel kulturalis kapcsolatok tiz éve. Népszabadsdg, 1958. ja-
nuar 31.

84Két szinhazi bemutaté. Magyar Nemzet, 1959. majus 19.

85 Sportol az asszony. Film-Szinhdz-Muzsika, 1962. augusztus 10. 41.

86 Lasd példaul BocAtt Péter: Levél Janrdl és a szabadsagrél — Kalman
Gyo6rgyhoz. Elet és Irodalom, 1960. januar 29. 9.

87Zay Laszlo: Lengyel babszinhazak Magyarorszagon. Magyar Nemzet, 1960.
szeptember 14.
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szerelmi komédiat (Antoni Marianowicz-Janusz Minkiewicz:
Vidém Park) és Jean Anouilh A pacsirtdjat hoztak repertoar-
jukbol Pécsre.®® A k6zép-lengyelorszagi tarsulat a Pécsi Nemzeti
Szinhaz el6z6 évi vendégszereplését viszonozta.®

Az 1950-es évek végén a lengyel szinhaz mégis izgalmas és iz-
gaté vilag volt a magyar szinhazi szakemberek szamara — de nem
a kortars lengyel dramairodalom értékei miatt, hanem egyrészt a
lengyel rendezdk 0j szemlélete, munkamodszere, masrészt pedig
a vilagirodalomban valé tajékozottsaguk miatt, amelynek nyo-
man a nyugati transzferek tekintetében évekkel megel6zték a
magyarorszagi szinhazakat.

Szélesebb kézonség errdél az Adam Tarn lengyel iréval készitett
interjubol értestilhetett 1958 6szén. A Dialog folydirat szerkesz-
téje els6ként emlitette — negativ jelenségként —, hogy elszaporod-
tak ,egyes pesszimista, nihilista” nyugati ir6k darabjai a lengyel
szinhazakban. Kuléndsen az abszurd szinhaz két legismertebb
alakjat emelte ki, Samuel Beckettet, illetve Eugene Ionescot,
akiknek két-két darabjat (Godot-ra vdarva, A jatszma vége, illetve
A székek, Kopasz énekesnd) is tobb szinhazban jatszottak. Igaz
— tette hozza Tarn —, szulettek olyan lengyel darabok, amelyek
e nyugati abszurd szerzoket giinyoljak.?® A koévetkez6 évben a
Liliomfilengyelorszagi bemutatéjara érkez6 riporter is talalkozott
problémas — nyugati — darabokkal, sokallotta a francia hatast —
példaként a bohozatok egyik 19. szazadi klasszikusat, Victorien
Sardou-t emlitette —, és vitathaténak itélte Franz Kafka vagy az
olasz Ugo Betti egy-egy darabjanak szinre vitelét.”! Az 1960-ban
Magyarorszagon fellépé babszinhazak kapcsan a lengyel kép-
zOmuvészetet és filmmuvészetet ért kritika is visszakoszont: a

88 MoLNAR G. Péter: Egy lengyel szinhaz tanulsagos és nagysikerti vendégjaté-
ka Pécsett. Népszabadsdg, 1961. szeptember 14.

89 A pécsiek lengyelorszagi vendégjatéka. Film—Szinhdaz-Muzsika, 1961. juli-
us 28. 27.

90P. Zs.: A lengyel szinhazi élet. Magyar Nemzet, 1958. november 13.

9! Macyar Tibor: A Liliomfi lengyelorszagi bemutatojardl és a lengyel szinha-
zakrol. Magyar Nemzet, 1959. januar 10.
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forma 6ncélava valik, az egymast kévetd asszociaciok nem a cse-
lekményt segitik.??

A szinhazakkal kapcsolatos — politikai hatszelet sejteté — dor-
gedelmek azonban nem jelentek meg. Ebben az is szerepet jatsz-
hatott, hogy a magyar szinhazi élet valéban el volt maradva a
kortars irodalom recepci6javal a lengyelhez képest. A Kafkaval
kapcsolatos allaspont megvaltozasa — a szovjet blokkban — nagy-
jabol 1964 -re tehet6.® Ugo Betti elsé darabjanak magyarorszagi
O6spremierjére csak 1968-ban kertilt sor,** leghiresebb alkotasat
(Biintény a Kecske-szigeten) 1972 utan szamos helyen lehetett
latni.%®

Az abszurd szinhaz magyarorszagi megitélése viszont ek-
koriban rendkiviil negativ volt, a végsé nihil, a teljes emberi
onfeladas képviseldiként atkoztak ki Beckettet, lonescét és ve-
luk gyakran egyttt emlegetve Arthur Adamovot. 1958-ban, a
Nagyvilag, a nyitas jegyében létrehozott folydirat, megprébalko-
zott Ionesco bemutatasaval. A székek kozzétételét fogado éles
marxista valasz jelezte, hogy a partvezetés szerint a szerkesz-
téség ezuttal nem jol mérte fel a magyarorszagi tiréshatarokat.
Am a kedélyek csillapodasat mutatta, hogy a koévetkezé évben a
Rinocérosz mar nem kavart hasonlé vihart. Ebben szerepe le-
hetett annak is, hogy lonesco ezen darabjanak létezett antifa-
siszta olvasata is. Mindenesetre az 1960-as évek kézepéig nem-
hogy nem lettek a nyugati abszurd szerzék a muisor szerves ré-
szévé, mint Lengyelorszagban, de arr6l sem lehetett sz6, hogy
Magyarorszagon abszurd dramat allitsanak szinre.’® A jég akkor
Beckett hires-hirhedt darabjaval tort meg — de erre is csupan
egy néhany tucat {6t befogadni képes studioteremben kertlt sor,

92Zay Laszl6: Lengyel babszinhazak Magyarorszagon. Magyar Nemzet, 1960.
szeptember 14.

93 Robert TakAcs: In the Pull of the West. I. m. 826.

9 Forras: http://resolver.szinhaztortenet.hu/collection/OSZMI63721 (Letdlt-
ve: 2021. 11. 01.)

% Forras: http://resolver.szinhaztortenet.hu/collection/OSZMI57313 (Let6lt-
ve: 2021. 11. 01.)

%6 Lasd errél Takics Robert: Az abszurd drama Magyarorszagon az 1960-
as és 1970-es években. In: BaLAzs Eszter—KoLrar Gabor-Takaics Robert (szerk.):
Homoklapatolds nemesércért. Napvilag Kiado, Budapest, 2018. 215-230.
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a rendezés és a kritika pedig igyekezett vilagossa tenni, hogy a
darab ,hiradas”, mondanivaldja a kapitalista vilagra érvényes.?”

1962-1963 tajan a ,hivatalos kép” is kiegyenlitetté valt.
1962-ben a Lengyel Intézet rendezett sajtétajékoztatot a lengyel
szinhazi életrél, amelynek f6 mondanivaléja az volt, a Visztula
partjan a szocialista tendencidk dominanciaja érvényestil.*®
A Vigszinhazban lengyel szinhazmuvészeti kiallitast mutattak
be, amely szintén azt tizente, bar vannak abszurd vagy neo-
avantgard hatasok, ezek kezelheték, és a nélktilézhetetlen muti-
vészi kisérletezéssel jarnak. Valéjaban ,elenyészéen kevés a na-
turalista vagy neorealista felfogast, annal to6bb a szimbolikus,
a szUrrealista és absztrakt elképzelés”, mig ,a legjobb rendezék
és szcenikusok az egyszeru, benséséges megoldasokat keresik,
és a modernkedd, extravagans tulzasok fokozatosan lecsiszo-
lodnak”.?® 1963-ban a Nemzetkozi Szinhaztudomanyi Intézet —
nem véletlentil Varséban megtartott — kongresszusa utan August
Grodzicki szinhazi kritikus szégezhette le azt, hogy a lengyel te-
atrumban is a klasszikus darabok adjak a mtisor gerincét, ame-
lyet — tébbségében komoly — nyugati darabok is kiegészitenek.
Ezek, ismerte el, nem mentesek a pesszimizmustél, de a szerzdé
szerint a kortars nyugati drama f6 vonulatat ez — Ionesco mellett
példaul Friedrich Durrenmatt, Harold Pinter és Edward Albee —
képezte, és a szinhazi mihelyeknek errél is szamot kell adniuk
sajat kozonségtiknek.1°°

Ettél az idészaktol valt jellemzévé a magyar szinhazi sajtéban
a lengyel szinhazi viszonyok méltatasa. Ennek egyik eleme volt
a dramaturgia, a darabvalasztas frissességének a dicsérete, a
masik pedig a lengyel rendezdék és latvanyszakemberek munka-
janak elismerése. Ezek a szinhazi szakemberek a lengyel szakma

97 UnavARI Tamas: Egy szinhazi kisérlet. Magyar Nemzet, 1965. november 17.;
PAnDI Pal: Megismerés vagy elfogadas? Népszabadsdg, 1965. november 27.

98 Sajtotajékoztatd a mai lengyel szinhazakrol. Népszabadsdg, 1962. februar
20.

9 Lengyel szinhazmuivészeti kiallitas nyilt a Vigszinhazban. Magyar Nemzet,
1962. majus 16.

100 August Grobzicki: Varsoi szinhazi levél. Magyar Nemzet, 1963. augusztus
27.
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nyitottsagat allitottak szembe a magyarorszagi kdzeg provinci-
alizmusaval.

1963-ban Sandor Ivan irt nyilt levelet a lengyel szinhazi élet-
rél Sinkovits Imrének, akit a forradalom alatti szerepvallala-
sa miatt meghurcoltak, hattérbe szoritottak, és csak abban az
évben engedtek visszatérni a Nemzeti Szinhazhoz.!°! Sandor a
szinhazi megujulas programjat vazolta fel Sinkovitsnak a len-
gyel példa alapjan, ahol évek 6ta szerepelt a miisoron Brecht,
Ionesco mellett Diirrenmatt, Eugene O’Neill, Max Frisch, Sartre,
és épp probaltak Camus-t — de persze voltak szovjetek is, mint
Bulgakov és Ehrenburg. Idézte a Dialog folyéirat f6szerkesztéjét,
Jerzy Koeniget, aki szerint a lengyel szinhazak 1956 és 1958 ko-
z6tt ledolgoztak tizéves lemaradasukat, és azéta egyttt 1élegez-
nek a vilag szinhazi életével. Mindehhez, Gigy latja, egy Gj nem-
zedék szinre lépése — potencialisan az ekkor harmincharom éves
Sandor és a harmincét éves Sinkovits egy ilyen j nemzedék kép-
viseléi lehettek — és partszer vitai voltak sztikségesek, és a nyil-
vanossag nyitottsaga. Példaként emlitette azt a Magyarorszagon
minden nyitas ellenére sohasem megvalésul6 — négyszaz intéz-
meénybdl all6 — olvasotermi halézatot, ahol nyugati sajtotermékek
széles kore volt szabadon hozzaférhetd.!%2 A Népszabadsdg 1965-
Os riportja azt emelte ki, hogy a lengyel irodalmi folyo6iratok a
jelentésebb darabokat a vilagpremier utan néhany hénappal mar
forditasban kozlik. Fabian Ferenc bizonyitékul egy brazil darabot
— Alfredo Dias Gomes: Aki megtartja szavdt — emlitett, amelynek
elsé eurdpai bemutatdjara Nowa Hutaban kerult sor.!'®® A fris-
sesség és provincializmus kapcsan tegytik hozza, hogy amitél
Fabian igy elamult, az 1961 decemberében elkészult filmvaltozat-

191 Sinkovits Imre (1928-2001) szavalta el az oktober 23-i tlinteté tomeg el6tt
a Nemzeti dalt. Bevalasztottak a Magyar Szinhaz- és Filmmuvészeti Szovetség
Forradalmi Bizottsagaba. Bortonbe nem kertilt, de fél évre eltiltottak a nyilvanos
szerepléstol, és 1958-1963 kozott a Jozsef Attila Szinhaz tarsulatanak volt a
tagja.

192 SANDOR Ivan: Az 0j szinhazért. Varsoéi levél Sinkovits Imréhez. Film—
Szinhaz-Muzsika, 1963. januar 5. 16-17.

103 FABlAN Ferenc: Barangolas a lengyel szinhazak korul. Népszabadsadg,
1965. december 14.
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ban, s6t 1962-ben Cannes-ban Arany Palmat nyert, és a brazil
filmet 1964 tavaszatol a magyar mozik is jatszottak.

Az viszont tagadhatatlan, hogy a magyar szocialista szinhaz
az 1960-as évek elején — akarcsak a lengyel — nem kis részben
Nyugaton kereste a megujulas lehetéségét. Ha némi titemkésés-
sel is a lengyel félhez képest, Magyarorszagon is bekertilt a szin-
hazak repertoarjaba az amerikaiak koézul Arthur Miller, majd
Tennessee Williams, végliil Edward Albee is. A magyar helyzet
paradoxona, hogy Albee el6bb jart nalunk az amerikai kovet-
ség kozbenjarasara, mint ahogy a Nem féliink a farkastél szin-
padra kertult volna.l®* Megismerhetévé valtak az angol ,diithoén-
g6 ifjak”, csak Harold Pinter itéltetett hosszabb varakozasra'’s
— mig Lengyelorszagban az 6 munkassaga nem okozott hasonl6
dilemmakat. Végul eljutottak Magyarorszagra Max Frisch és
Durrenmatt darabjai is. Utobbit a lengyel szinhaz joval el6bb
felfedezte — bar nalunk 1959-ben bemutattak Az éreg hélgy ldto-
gatasat, a Fizikusokra 1965-ig, A nagy Romolusra 1967-ig kellett
varni. Ezek a szerzdék az 1960-as évek soran ,kifehéredtek”, és
atkertiltek a harom T szurke, megturt zénajabél a nyugati ha-
lado, sét realista irodalom cimkéje ala. A folyamat szimbolikus
végpontjanak tekinthetd, amikor 1975-ben Varsoban — el6szor
Franciaorszagon kivil és el6szor egy szocialista orszagban — ren-
dezték meg a Nemzetek Szinhazat, a megnyitén pedig Samuel
Beckett rendezésében a Godot-ra vdrva volt lathaté. A korabban
elatkozott nihilista abszurd immar az emberiségért aggodo jajki-
altasként nyert bebocsattatast a humanista muvek k6zé.1°¢

104 Albee 1963. decemberi latogatasa el6tt Radvanyi Janos, a washingtoni
magyar kulképviselet vezetdje 6vott az amerikai szerzé muveinek bemutatasa-
tol: ,Mondanivaldja megrettentd, mindaz, ami az emberek multjaban, jelenében
szerelmében, csaladban, munkaban stb. van, s ami szép és j6 — az e dramaban
sarral lesz beszorva. Nyilvanval6 nihilista értelme.” - MNL OL XIX-J-1-k 1945-
1964 USA 39. doboz. A Nem féltink a farkastél magyarorszagi premierjére négy
évvel késébb, 1967. december 15-én kertlt sor a Madach Kamaraszinhazban.
Forras: http://resolver.szinhaztortenet.hu/collection/OSZMI65216 (Letoltve:
2021. 11. 04.)

195 Pinter egyes darabjait 1975-t6]1 kezdték jatszani studidszinhazi kere-
tek kozt. Igazi attérést A gondnok 1978-as bemutatasa hozott. Forras: http://
resolver.szinhaztortenet.hu/collection/OSZMI49055 (Letoltve: 2021. 11. 04.)

106 Barta Andras: Rendezok és rendezések. Magyar Nemzet, 1975. junius 22.
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A lengyel darabok azonban csak 1964-tél jelentek meg na-
gyobb szamban a magyar szinhazakban. A sort a formabonto
muvével vilaghirnevet szerzé Kazimierz Dejmek Legenda a dicsé-
séges feltamaddsrol cimt misztériumjatéka nyitotta a Thaliaban,
1965-ben pedig 6t lengyel szerz6t is megismerhetett a magyar ko-
z6nség.'%” Es ekkortdl lehetett egyre stirtibben olvasni a magyar
sajtéban a lengyel szinhazi élet vilaghiri — az 1960-as években
nemzetkozi szintéren is Peter Brook mellé emelkedd — rendez6-
irta le, és amely munka szintén hozzaférhetévé valt magyar nyel-
ven.'® Grotowski munkassaga kiemelkedd példaja annak, ami-
kor a szovjet blokk orszagainak értelmisége a nyugati visszhang
alapjan tajékozodott egy barati orszagban felbukkanoé kulturalis
jelenségrol.

Sajatos lengyel kozvetités tortént egy olyan dramai iranyzat
esetében is, amely szintén Nyugatrél indulva héditotta meg a
magyar szinpadot. A dokumentumdramaként is nehezen leir-
haté mufaj atfogo jegye az volt, hogy a fikcié helyett valés forra-
sok — levéltari forrasok, periratok, naplok, korabeli Gjagcikkek,
dalok stb. — alapjan épult fel a darab. 1964-ben vitte szinre
Londonban Joan Littlewood az Oh, What a Lovely War cimt ze-
nés torténelmi jatékot, amely elsé vilaghaboru alatti kedélyes
dalokat, és a haboru szérnylGségét bemutaté eredeti fotokat és
hiradoérészleteket, dokumentumokat montazsolt 6ssze, hogy le-
rombolja a vilaghaboruval kapcsolatos mitoszokat.!'® Két évvel
késébb a lengyel Athenaeum Szinhaz jart Magyarorszagon: az

107 Jerzy Broszkiewicz: Botrany Hellbergben (Kecskemét), Krystyna
Skuszanka: Mario és a vardzslé (Thalia); Krzysztof Choinski: Ejszakai torté-
net (Kaposvar), Artur Maria Swinarski: Sztzek ldzaddsa (Veszprém) mellett
Stawomir Mrozek harom egyfelvonasosa Kaposvarott.

198 Lasd példaul MinaLyr Gabor: Latogatas Grotowski pszichodinamikus ki-
sérleti szinhazaban. Valésdg, 1966/9. 80-84.; Kulfoldi folyoiratokbdl. Grotowski
és a szinhazi esztétika. Valdsdg, 1968/1. 122-124.; Szanto Judit: Nézék a mag-
lyan. Magyarorszdg, 1968. marcius 30. 26.

199 Eugenio BarBa: Kisérletek szinhdza. Szinhaztudomanyi Intézet, Budapest,
1965.

110 A magyar sajto is beszamolt réla: Vilagjaré muvészeink. Magyar Ifjisdg,
1963/37. 6.
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altaluk hozott Virdgozzanak az almafdk cimi darab Littlewood
otletét adaptalta a lengyel 20. szazad torténetére.'!! Agnieszka
Osiecka muve lokést adott a magyar valtozat elkészitéséhez,
amelyet Békebeli haborti cimmel 1967 januarjaban mutatott be
a Févarosi Operettszinhaz.!!?

Joval nagyobb ellenallas mutatkozott az abszurd szinhaz
kelet-eurépai valtozataval, a groteszkkel szemben, amelynek
legnevesebb képviseléi Csehszlovakiaban és Lengyelorszagban
alkottak. Utobbiak koézil Stawomir Mrozek emelkedett ki. Neve
mar 1958-ban feltint a magyar sajtoban is, de a Renddrék nem
valtott ki komolyabb visszhangot (,tartalmilag nem tulsagosan
jelentds, vagy érdekes a komédia”),''® s6t 1959-ben még a Ludas
Matyi szerz6i kozott is felttint egy német militarizmust ganyo-
16 irassal.!'* A kovetkez6 években jelentek meg rovidebb irasai
tobb lapban - és a radiéban!!'® — is, 1963-ban pedig a Modern
Konyvtar sorozatban valogatott novellai is napvilagot lattak ma-
gyarul, Kerényi Gracia forditasaban.!'¢ Ekkor, vagyis miel6tt még
a szinhazakban is bemutatkozhatott volna, az Uj [rds mar attél
ovta a lengyel szerz6t, hogy nagy ir6 helyett egyszeri parodista
valik beldle, mivel ,Gjabban az egész életben a nevetségest latja
csak, a vilag a maga egzisztenciajaban valik nevetségessé”.!?”

Az 1960-as évek kozepén végul megérkeztek a Mrozek-
szatirak is Magyarorszagra. 1965-ben els6ként a kaposvari
Csiky Gergely Szinhaz tlizte mlsorra harom egyfelvonasosat
(Btibdjos ¢éj, Karoly, Nyilt tengeren), majd 1966-ban a févarosi
Thalia Szinhazban jatszottak ugyanezt a harom muvet, mig a

HIM. G. P.: A varséi Athenaeum Szinhaz nagy sikerti bemutatkozasa.
Népszabadsdg, 1966. aprilis 14.

112M. G. P.: Haragos vagy kellemes. Népszabadsdg, 1967. januar 18.

113 Stpos Tamas: Vilagszinhaz. Film—Szinhdz—Muzsika, 1958. december 19.
30.

114 Stawomir Mrozek: Tanmese a csodalatos menekulésrél. Ludas Matyi,
1959. julius 9. 2.

115 A remény — 1962. marcius 10.; Az elefant — 1962. junius 2., Karcolatok
- 1962. oktober 14. és 1962. december 17.; A tenger kézepén (Radiészinhaz) —
1963. marcius 10.

116 Stawomir MRrozek: A zsirdf: elbeszélések és jelenetek. Eurépa Konyvkiado,
Budapest, 1963

17 Kovics Endre: Napjaink lengyel irodalma (I1.) Uj frds, 1963/9. 1108.
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Szegedi Egyetemi Szinpad bemutatta a Piotr Ohey mdrtiromsd-
gat.'® Majd a Renddérség kovetkezett az Odry Szinpadon (1967),
mig a Biibdjos éj eljutott a debreceni koézénséghez is (1968,
Hungaria Kamaraszinhaz). A felsorolasbél az is kivilaglik, hogy
bar megtortént Mrozek befogadasa, erre nemegyszer csak a szi-
kebb — ezaltal nagyobb ttiréshatart is jelenté — férumokon nyilt
mod. A kritika pedig jelentés hangsulyt helyezett arra, hogy el-
kulonitse a kelet-europai — kozte a lengyel és csehszlovak ins-
piraciotol nehezen elvalaszthaté magyar — groteszket a nyuga-
ti abszurdtol. ,Mrozek nem vesztette el hitét a szilard erkoélcsi
értékek létezésében, melyet a nyugati »abszurdok« fajdalommal
és nosztalgiaval bar, de reménytelenil és visszavonhatatlanul
szétfoszlottnak vélnek” — szogezte le Létay Vera a Thalia eléadasa
kapcsan.!?

A Mrozekkel gyakran egytitt emlitett Tadeusz Rozewicz els6-
sorban koltéként volt ismert Magyarorszagon. Bar tébben hia-
nyoltak a ,kispolgart” pellengérre allito szinpadi mtiveit — példaul
Grodzicki'?® vagy a lengyel-magyar kulturalis transzferek egyik
kozponti alakja, egyben muifordité Kerényi Gracia,'*! vagy éppen
Kovacs!?? —, Iényegében az 1970-es évek végéig nem mutattak be
darabjait. A kultarpolitika értékitélete ugyanis nem talalkozott
a fenti ,kozvetitékével”. A Nagyvildg 1965-ben korképet adott az
Elbatol keletre érvényestilé szinhazi avantgard torekvésekroél, a
szerkesztéség kozponti kérdése pedig az volt, vajon felhasznalha-
tok-e a nyugati abszurd eszkozei szocialista viszonyok kozepette,
szocialista mondanivalo megfogalmazasara. Mint fentebb Létay

18zt a darabot 1965-ben a lengyel Groteska Szinhaz is jatszotta az Odry
Szinpadon budapesti vendégszereplése alkalmaval. — M.: Tigris a firdészoba-
ban. Népszabadsdg, 1965. marcius 11.

19 LeTay Vera: Mrozek egyfelvonasosai a Thalia Szinhazban. Népszabadsdg,
1966. majus 15.

120 August Grobzickr: Varsoéi szinhazi levél. I. m.

121 Kerenyl Gracia: Legendak a lengyel szinhazban és a szinhaz koérual.
Valésag, 1964/9.

122 Tadeusz Rozewicz — hajdani budai lakos, az E6tvos-kollégium lakéja — ma
mar a versen kivil az elbeszélésben és a szindarabban is érvényesiti a maga
sajatos emberi vilagat, szatirdjanak mélyén a mai ember nyugtalansaga lobog.
Rézewicz programja: legkevesebb széval a legtobbet kifejezni, s ebben 6 a fiatal
nemzedék valésagos mestere lett” — Kovacs Endre: I. m. 1110.
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Vera allaspontja is jelezte, ebben a vitaban markans allaspon-
tot képviseltek azok, akik ezt lehetségesnek, a muvészi kifeje-
zést gazdagito transzfernek tartottak.'?®> A Nagyvildg szerzéje a
szocializmus viszonyai koz6tt is eléfordulo, tarsadalmilag karos
magatartasformak kigtinyolasanak egyik formajaként vélte le-
gitimalhaténak a groteszk szinhazat — azonban éles hatarvona-
lat huizott Mrozek, a cseh Vaclav Havel és Ivan Klima, valamint
Roézewicz ko6zo6tt. Utobbit — groteszk szerzéként — mar a tart kép-
lékeny mezsgyéjére se engedte be:

»Szélséséges szemléletével azonban 6 magdnyos jelenség. Valo-
jaban nincs helye az eddig felsorolt irék kézétt. Ha hinni lehet a
hozzdnk eljutott két legvitatottabb darabjanak, akkor 6 nemcsak
az abszurd szinhdz eszkézeit alkalmazza, hanem filozéfidjat is
atveszi. A Tanuk, vagy a mi kis stabilizacionk cimii darabjaban
hiaba kerestink tipusokat. Vildagdt az iro6 megfosztotta a kérnye-
zetnek és a tarsadalomnak minden konkrétumdtél. Egy steril, ér-
telmetlen lét tragikus és reménytelen képe ez, melyben az ese-
mények mindenhol, mindenkivel és mindenkor eléfordulhatnak.
A tehetetlen, passziv embert lépteti szinpadra, aki mar képtelen
a sorsdt intézni, s legfeljebb tragikus és elveszett életét tudja intéd
példaként a tébbiek elé dllitani. ™%

A fentiek ismeretében mar érthetdé, hogy a ,lengyel
Beckettként” elkonyvelt Rozewicz emlitett mivét miért csak a
miskolci Megyei Mtivelddési Hazban lehetett latni (1968-ban), mi-
utan 1967-ben a Modern Konyvtar sorozataban!'?® a darab, mas
irasok korében, mégiscsak megjelenhetett.

Jazz és rock

1958 juliusaban botranyba fulladt a Budapesten rendezett nem-
zetkozi dzsesszfesztival, amelyben a lengyel fellépék is vétkes-
nek talaltattak:

123 TakAcs Robert: Az abszurd drama Magyarorszagon. I. m. 225-227.

124 RapNOTI Zsuzsa: Avantgarde torekvések a szocialista dramaban. Nagyvildg,
1965/8. 1268.

125 Tadeusz Rozewicz: A mi kis stabilizaciénk. Eurépa Kényvkiadé, Budapest,
1967.
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»<A musor nagy részében azonban azt a fajta rkeverést« hallot-
tuk, amely mar fiiggetlen a zenétdl, inkdbb a ritmus vad 6szté-
néket élesztgetdé rémuralma. [...] arra figyeltiink fel, hogy szdza-
val latunk dobold, tombold, rikoltgatd, eltorzult arcu fiatalokat.
Es a zenekarok jo része buzgén tdpldlta a kibomlé szenvedélyei-
ket! A Holéczy eguytittes egyik tagja példdaul oddig ment a miivi iz-
galomkeltésben, hogy epileptikusan rango, tivélté dervisre emlé-
kezteté szama utdn, végtil is foldre vetette magat. A nyugatnémet
egylittes és a nagy zajhatdsokkal dolgozé Hot-egytittes is részes
abban, hogy végtil a kézdnség »transzba esett« része egzaltdlt ki-
dltozasaival, szinte mdr a fesztivdl folytatdsdt veszélyeztette. 2%

A kemény hang nem jelentette azt, hogy a kénnytuzenében
visszatért volna a sztalini idészak, amikor is a dzsesszt — termé-
szetesen a szovjet példat kovetve'?” — kiatkoztak mint az ame-
rikai imperializmus fegyverét, mint dekadens, 1élek61l6, rom-
bolé mufajt. Mikozben teljesen kiirtani még Rakosi alatt sem
sikerult — a Dolgozok Ifjusagi Szovetsége (DISZ) vezetéségének
egyik koérlevelébél példaul az derdl ki, még a kommunista ifjusa-
gi szervezet is kénytelen volt meghajolni a fiatalsag izlése el6tt:
néhany amerikai szamot (In the Mood, Chattanooga Choo-Choo)
a DISZ-klubokban is engedélyeztek.?® Sztalin halala utan aztan
a dzsessz Gjra megjelenhetett nemcsak a klubokban, de a radi6
musoraban is. A mufaj toleralasahoz Gj ideolégiai magyarazat
is szlletett: a mifaj népzenei gyokerekkel bir, amerikai feketék
zenéje, vagyis a munkasosztalyé, az elnyomottaké.'?° Hogy meny-
nyire nem eredményezett hatraarcot a dzsessz megitélésében a
sportcsarnokbeli ,rendbontas”, az is mutatja, hogy 1958 végén
a szocialista orszagok radi6éinak képviseldi ,,dzsesszkonferenci-
at” — pontosabban tanczenei konferenciat — rendeztek Pragaban.
A mufaj és lehet6ségeinek megitélése széles spektrumon moz-

126 Bagor Nagy Erné: Jazz fesztival némi muzsikaval, sok 6rjongéssel, néhany
tanulsaggal. Hétféi Hirek, 1958. julius 21.

127 Stephen V. BirtNer: The Many Lives of Khrushchev’s Thaw: Experience and
Memory in Moscow’s Arbat. Cornell University Press, Ithaca, 2008. 46.

128 Timothy W. RyBack: Rock around the Block. A History of Rock Music in
Eastern Europe and the Soviet Union. Oxford University Press, New York and
Oxford, 1990. 11-13.

129 példaul MaroTHY Janos: zene és ,kozizlés”. Elet és Irodalom, 1960. februar
12. 9.
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gott, de a teljes tiltas helyett a keményebb allaspontot példaul a
szovjet kiildétt foglalta el, aki a nyugati rossz dzsesszzene ka-
ros hatasai kivédésének fontossagat taglalta.'®® Zsoldos Imre, a
Magyar Radi6é Tanczenekaranak karmestere viszont az ,egészsé-
ges dzsessz” oldalarol kozelitette meg a kérdést: ,Helytelen lenne
ma mar a magyar, a cseh, a lengyel, a roman jazz-zenét »ameri-
kainak« mondani, mégha tagadhatatlan is, hogy onnan eredt.”’s!

A jazznek erésebb hagyomanyai voltak — és nagyobb tabora
— Lengyelorszagban és Csehszlovakiaban. Lengyelorszag nyitott-
saganak zenei téren kiemelt eseménye volt az el6szér 1956-ban
megrendezett Varséi Oszi Fesztival. A keleti és nyugati fellépok
talalkozasat lehet6vé tevé esemény kapcsan a szervezdéknek el-
sésorban az NDK-val és a Szovjetuni6val akadt vitaja a vizsgalt
idészakban.’3? 1956. augusztus 6-12. kozott pedig megrendezték
az els6 dzsesszfesztivalt a tengerparti Sopotban. Az eseményre
amerikai fellépé is érkezett: a The Dave Burman Jazz Group is
meghivast kapott. A zenekarvezeté visszaemlékezése szerint az
amerikai hatésagok ugyan nem tiltottak meg az utazast, de igye-
keztek lebeszélni réla, vagyis ebben az idészakban az amerikai
kultigy nem lelkesedett az efféle kapcsolatépitésért.!33

A fentiek ismeretében nem meglepd, hogy mar a botranyos
esemény el6tt, az 1957-es nagy magyarorszagi jazzkoncerteken
is Lengyelorszag és Csehszlovakia neves zenekarai léptek fel:
juliusban a lengyel Hot Jazz egytttes, szeptemberben a pragai
Karel Vlach zenekara; s6t 1958 januarjaban egy amerikai egytt-
tes, a Hot Shots is Budapestre latogatott.!3*

130 Eréfeszitések a magas szinvonalt kénny® zene megteremtésére. Esti
Hirlap, 1958. oktéber 31.

131 MaGyar Tibor: Mit hatarozott a pragai Jazz-konferencia? Magyar Nemzet,
1958. december 5.

132 Cindy ByLanper: Music and Politics in Poland: The Warsaw Autumn Festival
(1956-1961). Forras: https://polishmusic.usc.edu/research/publications/
essays/bylander-cindy-warsaw-autumn/ (Letoltve: 2021. 10. 15.)

133 Dave Burman: Jazz frenzy behind the Iron Curtain. Forras: https://www.
bbc.com/news/world-europe-11725485 (Letoltve: 2021. 10. 15.)

134 Az amerikai néger Hot Shots egylittes Magyarorszagon. Népszabadsdg,
1958. januar 18.
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Sajatos modon a dzsessz esetében a lengyel zenészeket — hi-
aba emlitették a lengyel fellépdket is a tulzasokba esék kozott
—inkabb pozitiv példaként mutattak fel, szembeallitva a magyar
zenekarok stilusaval. Amikor 1957-ben el6szor jart Budapesten a
Hot Jazz, a Népszabadsdg kiemelte, hogy a zenekar dél-amerikai
szarmazasu énekesndje, Elisabeth Charles ,a felesleges vonag-
lasok, hamis, ktilséséges eszkozok nélkuli igazi dzsesszének-
lésnek” volt kimagaslo példaja, akkor ezzel egyuttal a budapesti
szorakozohelyeken eluralkodo6 spontan folyamatokat is igyeke-
zett biralni, ahogy egy junius végi cikk is a ,Dobparbajokat” és
,Ejféli Jazzparadékat” vette célba.’®> S6t az 1957-es beszamo-
lékban még a szenvedélyes, 6rdéngds jatékstilus is pozitivum-
ként szerepelt: ,,Ott van mindjart Wichary, a zenekar vezetdje,
zongorista. Olyan 6rdéngos ritmust vert ki a billentytikén, hogy
a htivosodé éjszakaban is forrésag futkarozott a hallgatésagon.
A doboshoz meg biztosan gyakorolni jarnak a néger térzsek tam-
tam szakértéi. Két-haromperces dobszoélgja utan a kézonség
nem engedte sz6hoz jutni Muranyi Lilit.”13¢ Ezzel egytutt itthon
az 1950-es évek végén, ha a dzsessz mint kénnylzene kerult
emlitésre, a nyilvanossag szamara azt vagy a Holéczy egytttes,
vagy Chappy képviselte.

Mikozben a dzsesszélet nem allt le, és a szovjet blokk egytut-
tesei, énekesei is latogattak egymast, a dzsesszzenét éveken at
nem karolta fel igazan a magyarorszagi muvelédéspolitika — igaz,
nem is tAmadta. Erdemi valtozas 1962-1964 tajan kévetkezett
be, amikor az ifjusagi sajté egyre tobbet foglalkozott vele, még-
hozza pozitiv el6jellel. Ezzel 1ényegében atvette a komolyzenétdl
a fiatalok érté zenehallgatasra nevelésének szerepét.'®” A Magyar
Nemzet egy 1964-es lengyelorszagi riportjaban viszont a krakkéi
»,Dzsesszkedvel6k Pincéje” éppenséggel ellenpéldaként szerepelt.
Mig a korabban kritizalt lengyel ifjusagi klubokat a kulturalt

135B. T.: Lengyel esztradegytttes Budapesten. Népszabadsdg, 1957. julius 5.;
MoLNAR G. Péter: Sokkal igényesebben! Népszabadsdg, 1957. julius 25.

136 _bel: Bemutatkozott a Hot Jazz. Esti Hirlap, 1957. junius 30.

137 IgNAcz Adam: A popularis zene megitélésének valtozasai a kadari
Magyarorszag ifjisagi sajtéjaban —az elsé 15 év (1957-1972). Médiakutaté, 2013.
tél, 10-12.
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szorakozas szintereiként mutatta be, a dzsesszklubot szlk, za-
jos, plakatokkal és falfirkakkal teli pincehelyiségként irta le,
ahol ,tarka inges” fiatalok kényokoélnek, és tivegbdl, azaz nem
kulturalt médon isszak a sort. Természetesen ezek a fiatalok
nem kovették a dzsesszzenével szembeni ,elvart” attittidot — a
zenei jaték szakszer(1 megvitatasat: ,A tobbség file azonban el-
tompult mar a rikoltéhangok orgiajaban és a nagyobb rész dobot,
pisztont tulkiabalva beszélget.”!38

A dzsessz azonban nem valt ,tehertételévé” a két orszag kap-
csolatainak. Ahogy még a dzsessz elfogadottsagan sokat javito
rock and roll 6rilet sem — ez inkabb ko6z6s kihivasa lett a két
rezsimnek. Barmilyen ellenségesek is voltak azonban az ame-
rikai ,importaruval” szemben a szovjet blokk orszagainak veze-
t6i, nem valaszthattak az elzarkozast (legfeljebb ideig-oraig),'*°
csak az integralast.'*® Az 1960-as évek kozepén pedig nyuga-
ti sztarzenekarok is felléphettek — mind Lengyelorszagban,
mind Magyarorszagon. Lengyelorszagban a The Animals tur-
nézott 1965-ben, és a Rolling Stones adott koncertet 1967-ben,
Magyarorszagra ugyanebben az évben a Spencer Davis Group
latogatott el.

138 GABOR Istvan: Hogyan szorakozik a lengyel fiatalsag? Magyar Nemzet,
1964. november 14.

139 A kelet- és nyugatnémet példa 6sszevetésérél lasd Uta G. Poicer: Rock 'n’
Roll, Female Sexuality and the Cold ar Battle over German Identites. The Journal
of Modern History, 1996/3. 577-616.

140 Lasd errdl a blokk tébb orszagara vonatkozoéan: Timothy W. RyBack:
I. m. Magyar vonatkozasban: — CsaTarl Bence: Az ész a fontos, nem a haj -
A Kadar-rendszer kénnytizenei politikaja. Jaffa Kiad6, Budapest, 2015; IaNAcz
Adam: Milliék zenéje. Populdris zene és zenetudomdny az dllamszocialista
Magyarorszagon. Rézsavolgyi és Tarsa, Budapest, 2020. — Az 1980-as évek ze-
nei iranyzatai — 4j hullam, punk -, amelyek kiléptek ebbdl a konfliktusos, de
alapvetéen integralasra épuilé keretbdl, lasd tovabba a kotetben: Danyi Gabor:
Transznacionalis diffzio, ellenzéki ,legendak”, képzeletbeli korforgasok. A len-
gyel Szolidaritas mozgalom nemhivatalos recepci6ja Magyarorszagon az 1980-
as évek elején.
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Osszegzés

1956 utan Lengyelorszag és Magyarorszag kapcsolata — hiaba
voltak egy szdvetségi rendszer tagjai, ,barati orszagok” — nem volt
fesztltségmentes. A kultura tertiletén jellemzé fagyos viszony az
események eltéré dinamikajabél kdvetkezett. Lengyelorszagban
belsé erékkel sikeriilt Girra lenni a politikai valsagon Wiadystaw
Gomutka oktober 21-i kinevezésével. A LEMP azonban a stabi-
lizacié érdekében kénytelen volt komoly engedményeket tenni a
lengyel tarsadalomnak. Persze a kollektivizalasrél valé lemon-
das fajsulyosabb tigy volt a francia egzisztencialista filozofidért
rajongd bolcsészek klubjainal, az absztrakt festészet befogada-
sanal, a filmes és fotos formai kisérletezéseknél vagy a nyugati
abszurd dramak hatasanal. Am az ellenkezé 6svényen elinduld
magyar szerveknek ez is sok volt, és az érintkezések visszafoga-
saval reagaltak.

November 4. utan a kadari vezetésnek természetesen nem
az volt a legfébb gondja, hogy a kultiraban minden marxis-
ta mederben folyjék, itt is volt néhany honap — és nem néhany
év — amig az MSZMP-t a primer hatalmi kérdések kototték le.
A kultura tertletén nem tudtak — nem is akartak — Gjabb fron-
tot nyitni, tal a politikai ellenallas bazisava valé ir6szévetség és
Ujsagiroszovetség felfliggesztésén. A mozik példaul néhany hona-
pig szovjet filmek nélkil mukddtek.'* Am az MSZMP hamarosan
rendezte a sorait, és bar a desztalinizacids politikat és a vele jaréd
kulturalis nyitast nem vetették el, annak visszafogottabb és job-
ban kontrollalt Gitjat kévették. A lengyel értelmiség altal élvezett
kulturalis szabadsag szintjét pedig szabadossagnak itélték, ami-
hez nyilvanvaléan hozzajarultak a két orszag eltéré mtivészeti
hagyomanyai.

Am 1960 kériil a két orszag kulturalis politikaja mar koze-
ledni kezdett egymashoz.!*? 1962-1963-ra pedig a ,paternoszter”
két kabinja nagyjaboél egy szintre ért. Ahogy Mitrovits Miklés

141 Rébert TakAcs: In the Pull of the West. I. m. 819-821.

142 Mindenekel6tt a LEMP KB Titkarsaganak a szobraszat, valamint a radi-
6zas és televizidzas targyaban hozott hatarozatairél van sz6. Mitrovits Miklos:
I. m. 187.
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fogalmaz: ,Gomutka mar nem, Kadar pedig még nem szamitott a
vilagban »liberalisnak«.”*® Mik6zben a lengyel kulturalis élet még
mindig sok tekintetben liberalisnak latszott Budapestrél, de mar
a magyar is kezdett azza valni — Moszkvabol vagy Kelet-Berlinb6l
szemlélve. Nyugati transzferek, lengyel kozvetités késébb is ado-
dott, de a két orszag kapcsolataban ezek a kérdések mar nem
kertltek a fokuszba a késébbiekben.

A Lengyel televizié kdzvetitébusza, 1962. Fortepan / Dobdczi Zsolt

143 Uo. 24.
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A lengyel Ateneum Szinhaz 1966-os vendégjatéka a Thalia Szinhazban. Fortepan / Szalay
Zoltan
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Jan Wréblewski
lengyel szaxofonos

az Erkel Szinhazban |

rendezett 1961-es
Jazz fesztivalon.
Fortepan / Szalay
Zoltan

Dirrenmatt-darabok
plakatjai a Thalia
Szinhazban a lengyel
Ateneum Szinhaz
vendégjatéka
alkalméabél, 1966.
Fortepan / Szalay
Zoltan
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Hanna Januszewska lengyel ironé Tigris Péter cim{ miivébél késziilt babjaték egyik
jelenete a Marosvasarhelyi Szinhazban, 1968. Fortepan / Siité Andras 6rokosei

Képarus a varsoi 6varosi piactéren, 1974. Fortepan / Kereki Sandor
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Beata Tyszkiewicz lengyel szinm(ivésznd, a Szexmisszié cimi lengyel filmsiker fészerepldje
Budapesten, 1983. Fortepan / Bakos Laszl6



